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SENSE RSSRS ESSTIELLE 


| TO THE 
| RIGHT WORSHIPFUL 


S1R William Bromley, 
K night of the Honourable Order 
OF THE 


B A T H. 


Rong hath been th2 ap 
F proved Cuſtome of 
5 A moſt Authors, that 
— when their private 
Notions ate to ap- 

pear, and be preſſed for publick 
lervice, to chuſe out of = liſt 
A 2 of 


The EpiStle 


of their friends, ſome noble and 
worthy Perſonage under the con- 
dud of whoſe name, they may 
march into the world, Where- 
fore I have in this Dedication, not 
improperly, made choice of you, 
who are your ſelf a chief Favorite 
of the Muſes, One who under- 
ſtands the Original as well as the 
Copy :. and could -perceive' and 
cenſure a fault (if poſſible ) in 
Martiel, or Grotius himſelf, with 
as much facility as in this Tranſla- 
tion. Which Tranſlation, if it 
ſhall gain your fair opinion , 1 
know none of like worth and In- 
genuity with your ſelf, will differ 
from your cenſure + As for thoſe 
of a contrary charaQter, 1 ſhall va- 
lue neither their applaute, nor dif- 
commendation, 


Dedicatory: 


; commendation. Briefly,Sir, your 
candid acceptation of this piece , 
will add to your former favours ; 
and by a new Obligation engage 
me ever to remain , what I haye 
ever been , 


SIR, 


Your devored Servant , 


Fames Wright. 


OO OY CE OT 9, Ts * IT 7 oy er ce 


Tothe READER. 


—— 


Reader , 
= Enerall in Epigrams f 


ſex, eight, or ten verſes, 
the Salt, the Conceipt of 
all 15 referred to a Di- 
Stick in 1he end, and 
there expreſſed : Thus you ſee Difticks 
in general, are Sales Epigrammatumz; 
wherefore, I hope, thou wilt not 1hink 
this title improperly applied to this 
piece, which is a colleGiion of the 


choices, "Ai Thox 


To the Ren 


Thou may$t perchance be pleaſed 
with my Verſion ; if not in all, yet in - 
ſome plates : If not in any, yet I am- 
ſure no lower of ingenuous Poeſee can 
diſlike the Original, Wonder not to 
ſee me deviate from the letter in this 
Tranſlation, at being either to heigh- 
then or clear th? Conceipt : For it 
5 Quintiſians advice , Neque m4” 
eezor elle interpretationem tantum 
volo, {cd circa eoſdem fenſus cer 
tamen atque zmulationem. And 
it 73 Mr. Cowleys opinion, That 
Tranſlators ſhould .add all that 
they can by their own Wit and 
Invention, not deſerting the ſub* 
et ; and thus beproceeds, The not 
obſerving of this, is the caule 
that all Tranſlations that I ever yet 
ſaw, are ſo much inferior to their 
_— | -  Origh 


' Tothe Reader: 


Originals. Thelike happens too 
in Pi&ures from the ſame roct of 
exaQ imitation, which being a 
vile and unworthy kind of ſervis 
tude , is incapable of producing 
any thing good ornoble. Not to 
quote more, this 75 the judgement of 
theſe two great Wits , which must 
not be excepted again$Þ, nor will be 
by any who know what belongs to 
Poetr y- 

, Andnow, Reader, proceed to ex- 
amine freely, but cenſure favourably 
the following Tranſlation of « 


Your Seryant, 


ZW. 


£$$$$62$2812266268. 
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Epigram XVII. To cAmwtw. 


Here are ſome good, more bad, whereon you look 2 
Avitks, Withour this, *cis not a Book, 


Epigram X X [X., Of Acerra. 


Who ſays with laſt nights Wine Acerra ſtinks , 
Is much deceived ; till day Acerra drinks. 


Epig. XX XIII. To Sabidtus. 


T loye thee not Sabidivs 3 Ak you why ? | 
I donot love thee , ler that ſarishie. 


Epig. XX .XIX. To Fidentinus, 


This Book you read, O Fidentine, is mine : 
But when you ill rehearſe ir , then ris thine, | | 
Epi 
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MAR TIALIS 


LIBER 1. 


OOO in > > Berne: 


Epigram XVII. Ad Avitum, 


unt Boxa, ſunt quedam medzocria, ſunt mala plura 
| } Que legis bic : dliter non fit, Avite, liber, 


Epigram XXIX, De Acerra, 


Heſterno fe@tere mero gui credit Acerram , 
Fallitur ; in lucem ſemper Acerra bibit. 


Epig. XXXIII. Ad Sabidium. 


Noz 10 ie Sabidi , nec poſſium dicere quare 3 
Hoc tantum poſſium dicere , Non amo te, 


Epig. XXXIX., Ad Fidentinum, 


Quem recit as, mens eſt, 6 Fidentine , libel[us: 
Sed male cumnecitas, incipit eſſe twns , 


C2] 
Epig. R LI. To Lividks, 


eta kno wtf hed > bor ever be 
So low, that thoa may ſt enyy all, none thee, 


Epig. XLVIII, Of Diawlus the Phyſrtian, 


Dian! the DeQour is a Sexton made ; 
Though'he is changed, he changeth nor his Trade, 


Epig, LXXVI. Of Lynus. 


- Who half ro Lynus give, then lend all , choſe ; 
Had rather half, then all their money loſe., 


Epig. XCII, To Lelivs, 


My Vere you judge, yer publiſh nor your own ; 
Leli#s,carp not at ours, or yours makc known, 


Epig. XCVI. To Helius. 


Since yolt baul always, hindcring thoſe thar plead , 
You get, by*c ; for to hold your peace you'r feed, 


Epig. XCIX. To Flaccus. 


The Law and Foor-gourt troubles Diodore ; 
No Lawyers feed, this'is the hand-gour ſure; 


Epig, CI, Of old 4fta, 


Afra both Mams and Daddies hath ; yer ſhe 
The Dad of Dads, and Mam of Mams may be. 


Epig. CXI. To Velox. 


You ſay my Epigrams, Velox, too long are 3 
You nothing write ; ſure yours are ſhorter far. 


, 


Epig. 


[3) 


Epig. XLI. Ad Lividum, 


Q#i ducis valtus , & non legss ifta bbenter , 
Omubys invideas, Livide, nemo tibi. 


Epig. XLVIII. De Diaulo medics, 


Nyper erat medicus, 1wnc efs veſpiile Diaulus ; 
Q«04d veſpills facit, fecerat &+ medicys. 


Epig, LXXVI. De Lyno, 


Dimidium donare Lino, quam credere totum , 
Qui mavuult ; mavuu't pirdere dimidium, 


Epig. XCII, Ad Lzlium, 


Cum tua non edas,carpis mea carmina, Ll ; 
Carpere vel no!z nofira, vel ede tha. 


Epig. XCVI. Ad Helium, 


Qued clamas ſemper, quod agentibus obſtrepis Heli, 
Non facis hoc gratis : accipis, ut taceas, 


Epig. XCIX, Ad Flaccum, 


Litigat, & podagra Diodorus Flacce laborat ; 
Sed nil patrono parrigit, hec chiragra eſt, 


Epig, CI. De Afra yerula; 


Mammas at gue tatas habet Afra : ſed ipſa tatarum 
Dici & mammarum maxima mamma pteſt, 


Epig. CXI, Ad Veclocem, 


Scribere me quereris, Velox, epigrammata [onga ; 
Ipſe nibll ſcribjs , th breviora facie , 


[4] 
Epig. CX 111, On Priſcas. 


While not yet known, I lord and king call'd thee ; 
Well known, you are plain Priſcus now to mc, 


Epig, CXIX, To Cecilianss. 


A hundred read,. you think too few I gave 
Of Epigrams 3 Wilr thou more evils have ? 


——__ 
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' Ep'g. 111. To Sextus. 


\ $» nothing owe, you norhing owe, we know : 
Sextus, to pay he's able, that doth owe, 


Eprg. X111, To Sexts. 
Both Judge and Advocate look for reward , 


"Tis my mind with your Creditor you accord. 
Epig, XV. Upon Hermus. 


That you your cup to drink do give to none: 
Hermus * tis Civilly, not proudly done. 


Epig. XX. Of Paulus; 


Bought Verſes, for his own,' Paul doth recite ; 


For what you buy, you may call yours by right, 


Epig. XX 1, upon Poſthumus- 


You kiſs ſome, Poſthume, ſome your hand allow ; 
Tou bid me chuſe ; your hand, your band I yow, 


Epig- 


[5] 


Epig; CXII1. In Priſcum, 


Cum te non noſſem, dominum regemque vocaban : 
Cum bent te novi, jam mihi Priſcus ee 


Epig. CXIX, Ad Czcilianum. 


Cu legiſſe ſatis , non eſt epigrammata centum , 
N14 ll; ſatis eſt, Cxcilianc, mal. 


MARTIALIS LIBBR: 1 


Epig, III. Ad Sexrum. 


Exte, mibil debes ; nil debes, Sexte, fatemur: 
Debet enim, {i quis ſolvere, Sexte, poteſt. 


Epig, XIII. Ad Sexrum, 
Ez Judex petit, ep petit patronys 3 


Solyas cenſeo, Sexte, creditorie 


Epig. X V, In Hermume 


Quod null; calicem tum propinas , 
Human facis , Herme, non ſuperbe* 


Epig. XX.De Paullo 


| Carmina Paullus emit : recitat ſua carmina Paullus. 
Nam quod emis, poſſes dicere j167e tum, 


Epig, X XI, In Poſthunwum, 
Baſia das aliis, aliis das, Poſthume, dextram. 
Dicys, wirum mays ? elige ; Malo manun. 


Epig. 


[6] 
Epig. X XV. to Galla, 

Tou ngre give, Galla, yer grant conſtantly ; 

If that's your way, 1'le beg what you'd deny, 
Epig.X XV/I11, pon Linus. 

Ack you what my Nomentine field brings me > 

This Linus *mongſt rhe reſt, 1 nere ſce thee. 
Epige LVIII, #Upon Zoilas. 


You ſprucely cloathed, laugh at my thred-bare gown ; 
Tis thred-bare truly, Zoilus, bur mine own. | 


Epig. LXXX, Of Fanwns, 


When Fannius from his Enemy did fly , 
He kild himſelf for fear leſt be ſhould die, 


LXXXV[1I. upon Mamercus, 


You'd Poet ſeem, yer nothing you rehearſe ; 
Be what you will, ſo we nere hear your verſe. 


MARTIAL 
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Epig. XX V. Ad Gallam. 


Das nunquam, ſemper promitis, Galla, rogautt 3 
Sz ſemper falls, jam rogo, Galla, acga, 


Epig. XXX VIII. In Linum, 


Quid mibj reddat ager , queris, Linc, Nomentanys © 
Hoc mihi reddit ag*# : te Line noz wee. 


Epig, LIT. In Zoilum, 


| Pexatus pulchie, rides mea, Zoilc, trita : 
; Sunt hac tritaquidem, Zoiele, [cd mea ſunt, 


Epig. LXXX, De Fannio. 


Hoſtem ciim ſugeret, ſe Fannius ip/e peremt: 
Hic rogo, non f#70/ eſt,n2 moriare 19742 


Epig. LXXXVIIL In Mamercum, 


Nil recitas, &+ vis, Mamerce, Poet vide : 
eQuicquid vis eſig, dummodo mi rectess 


MARTIAL: 
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Epig, V 111. upon Quintus, 


Quintus loves Thas : Which Thais? Is it ſhe 
That's blind > Irhink ſhe hath more eyes then he. 


Epig. IX. pot Cinna, 


Cinna on me Verſes to write is faid ; 
He writes not, who's not worthy to be read, 


Epig, X XI. Ona cruel Maſter, 


Who ſay'd by his man, doth ſtigmatize the ſame , 
Returns himſelf ro baniſh his good name. 


Epie. xx. upon Neſtor, 


Wonder you Neſtor, Marius ear ſmells _ FE: 
Your breaths the Cauſe, you whiſper there {o long. 


Epig. XX XV. Of fiſhes engraved. th 


Theſe fiſhes ſee, that the fain*d ſculpture are ib 
Of Ph:idias; adde bur water, they*l ſwim there. . 


Epig. XXXVII. On angry ſriends. 


Rich friends *gainſt peor, to anger ſtill are prone ; 
Ir is nat well, bur profitably done, 


[9] 


WARTIALTIS LISHED 


Epig. VIII. In Quintur, 


Thaida Quintus amat : quam Thaida ? Thaida !uſcam, 


#Unum oculum Thais non babet, ille duos, 


Epig. IX. In Cinnam, 


Verſiculos in me narratur ſcribere Cinna, 
Non ſcrib!t, cu(us carmina nemo legi , 


Epig. XX1. In crudelem Dominurm, 


Proſcriptum famulus ſeroavit froate notat us; 
Non fuit bec domins vita, ſed imuidia, d 


Epig. XXV1IL,”In Meſtorem, 


Auricu/am Mario graviter mirarys olere : 
Tu facys 106 : tarris, Neſtor, in auricularn, 


Epig. XXXY, De Piſcibus ſculpris. 


Artis Phidiacz toreuma clarum, 
Piſces adſpicis : adde aquam, natabunt. 


Epig. XXX II. In icaſceates amicos; 


Iraſci tantiim felicis noſtis amici; 
Non belle facitis : ſed jwvat bye facere, 


E 
B 3, 


[10] 

Epig: XLI, Of a Lizard engrav'd upon a Cup. ; 
The Lizard wrought by Mentor*s hand ſo rare, 
Was fear'd in th* Cup,as though it living were, 


Eng. XLIX, #pon the Invito;, 


You Maſſich drink , Veian wine giye ro me . 
I necd not traſt, the ſmell doth ſarizhe. 1 


Epig. LV. Of the water of Ravenna. ; 


| de rather have a Well at Rhene, than Vine : A 
Since Warer there is far more dear then Wine, 


Eprg. LXI. #pon Cinna. 


Whar e*re you ask, ?cis Nothing ſtil you cry 3 
If Nothing Cinna, Nothing Ple deny, z 


Epig. LXXXIX. To Phebus. s 


Lettuces, Phebus, and ſofr Mallows uſe : 
Thy coſtive ſqueezing Cloſeſtool- Face to looſe; 


dS te A eas Les" K, 4 


do 


Epig. XCIV.. On Rufus, 


You ſay you Hare's not boyl'd, and ſeem to be 
Enrag'd ; you'd ſlaſh your Cook, not Hare I ſee, 


+ 
mule 


$a othes- 4/4 
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Epig, XLI. In lacerra czlata, 


Inſcrta Phialz Mentoris manu dutta 
Lacerta wivit , ox timetur argentum. 


Epig. KLIX, Ad Invitatorem, 


Veientana mihi miſces, tw Maſſica potas : 
Olfacere hec malo pocu'a, quam bibere, 


Epig. LVI. De Ciſterna'Rayennare. 


Sit ciſterna mibi, quam vinea , malo Ravennz ; 
Cum poſſim mults vendere p/urjs aquam. 


Epig. LXI, In Cinnam, * 


Eſſe nihil dicts, quidquid petis, improbe Cinna, 


$i nul Cinna petts, wl tibi, Cinna, neeo. 
Epig. LXXXIX., Ad Phzbum. 


utere latFucis , er mollibus were malus : 
Na m faciem dur#m, Phaxbe, cacantts bahct, 


Epig. XCLV. In Rutum, 


Eſſe negas coftum leporem, poſciſq, flagel/az 
Mavis Rufe coquum ſcindere, quam leporem. 


MARTIAL 
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AATIAS FOOK IF, 


Epig. XXIV. To Fablanus, 


Licoris of her Friends ſtill makes an end; 
I would ſhe were to my Wife ſuch a Friend. 


Epig. XXX IV, To Attalas, 


Thy Gown. is thred-bare, ſoil'd; yer he faith right, 
.O Attalus, that ſaith thy Gown is white, 


Epige XLI. Of abad Poet, 


Why wrapt about your Neck Wool do you wear 3 
Thar Wool would better ſerve to ſtop your Ear, 


Epig. XLV1I, Of Phaeton, 


There Phaeton ſec, wrought with a burning ile; 
Whart do you mean ? him to twice burn the while, 


Epig. LXV. Of Philenis, 


With but one eye Philenis weeps ; how done 
If you enquire, know ſhe hath got but one, 


Epig. LXXV1. To bis covetons Friend, 


I ask*d Twelve thouſand Seſterce, Six you gave; ' 
Henceforth Vie double ask what I would haye, 


Epig. 


Eu 


MARTIALIS LIBER IVY: 


Epig, XXIV. Ad Fabianum. 


Omnes, quas habuzt, Fabiane, Lycoris amicas 
Extulit ; 'ux0rt fiat amica mee, 


Epig. XXXIV. Ad Artralum, 


. Sordida ciim tibi þt : verum tamen, Artale, dicit 
Quiſquis te niveam dieit babere togam. , 


Epig XLI. In male recitantem, 


ePuid rectitaturius clreundas vellcra collo ? 
Conventunt nofirts auribus illa magis. 


Epig. XLVII. De Phacrone, 


Excauſtus Phaeton tabu/d depifFus in bas eſt, 
Qu4d tibi vis, dipyron qui Phaethonta facis ? 


Epig. LXV, De Philzni, 


Gculo Philznis ſemper altero plorat. 
Quo fiat ifud queritis mods, luſca eſt, 


Epig. LXXVI.; In ayarum amicum, 


Millia miſiſti mibi ſex, bis ſena petenti : 
ut bis ſena ferams-bis duodena petam, 


: B 4 Epiz, 
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Epig. LXXX. To Matho. | 


So conſtant Gueſt unto my farm y*are known; 
You buying ir, I cheat , and ſell your own, 


Epig. LXXxVI. #504 Ponticys, 


We drink in glaſs, but you in ſtone, and = 2 
Leaſt clear glaſs ſhould your berrer Wine deſcry. 


AE MS SOORK FF. 


Epig. XXXIIT, Of Criſp, 


Criſpus no' fourth part to his Wife did leave; 
' Unto whom then > himſelt did ir receive. 


p Epie, XLIV. Of Thazs and Lecania, 


Lecanid's teeth why white , Thats black are 2 
Lecawa bought , Thais her own doth wear. 


Hs 
Ep'g. XLVIII. Of Phi'o, 


That he ne*re ſups at home, Philo makes Oath; 
He never ſups, but when inyired forth, | 


Ep'g. LVIII; To c2nna. 


When Sir I cal! thee, be not -plca&'d; for know 
Cinna , I often c1'l my ſervant ſo, 


[15] 
Epig. LXXX, Ad Mathonem, 


Hoſpes eras noſt; ſemper, Matho, Tiburrini: 
Hoc emis, impoſui, Tus tibi vends tuwum, 


_Epig. LXXX VI. In Ponticum, 


Non bibimus nitro, tu myrrh4, Pontice; quare? 
Prodat perſptcunus ne duo vinacalix. 


© 
js 
x 
[if 
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'/Epig. XXXI1H. De Criſpo. 


Ruadrantem Criſpus tabu/is, Fauſtine, (upremis 
Non dedzt uxortz cui dedit ergo ? ſibis 


Epig. XLIV, De Thaide & Lecania- 


Thais babet nigros, niveos Lecania dentes. 
. Que ratio eft ? emptos he habet, illa ſuos. 


Epig. XVIII, De Philone. 


Nungquam ſe cenaſſe domi Philo jurat:& hoc eff: 
Non coat quotes nemo wocauit eum. 


Epig. LVIII, Ad Cinnam, 


Cum voco te Dominum, oli tibi, Cinna, placere 3 
Sepe etiam ſeruum ſic reſalto men. 


[x6 ] 
Epig. LXXXI1, To Amilianus. 


You want, <Fmilianus, ſo you may : 
Riches are given rich men, and none bur they. 


Epig. LXXXW, To Dindymis. 


I fly, you follow; fly, when I perſue : 
What I love, hate, is hated, lov*d by you. 


MARTIAL BOOK VT. 


Epig. XLV 111, On Pomponuns. 


Sophos to thee thy Clients cry ; bur know 
Thy Supper's eloquent, Thou art not ſo, 
d 


Epig. LXXIX. To Luis. 


What ſad, and rich > beware, if Fortune ſhall, 
Lip#s, know this, ſhe*le thee ingratefull call, 


Epig, XC. Of Gellia, 


| G:{lia hath bur one Servant, yer much ſhame : 
For Gellia hath two Husbands; there*s the blame. 


[17] 
Epig. LXXXIL Ad Xmilianum, 


- Semper eris pauper, fs pauper es, Amiliane : 
| Dantu7 opes nw lt nuns aifs divitibus. 


Fi Epig. LXXXIV, Ad Dindymum. 


( Inſequeris, fugto; fugis, —_— : bec mibi mens eſt: 
Velle twum no! , Dindyme, no/le wwlo. 


MARTIAL1TS LIBER YL 


Epig. XLVIIL In Pomponium. 
\ 


Pudd tam grande ſophos clamat tibi turba togata, 
Non tu, Pompini, cena diſeita tua eſt, 


Epig, LXXIX, Ad Lupum, 


Triftis es, & felix, ſciat hoc fortuna cavets ; 
Ingratum dicet te, Lupe, fs (cient. 


ka Epig. XC. De Gellia. 


"PE 


Meaechum Gellia z08 habet niſs 11m : 
Turpe eſt boc mags ; uxor eſt duorum, 


MARTIAL, 


[18 ] 


MARTIAL. BOOK V 11. 


Ep'ig. 11, To Pontilianus. 


Why ſend I not to thee theſe Books of mine ? 
*Cauſlc I, Pontilian, would be free from thine, 


Epig, VIII. Of Caſſelius. 


Caſſelius now to threzſcore years dath rife; 
He witty is, when will he grow to wiſe? 


Kpig. XV To Regulus, 


Having no mony, I am forc'd your Pack 
Of Gifrs to ſell ; what, Regulus, do ye lack ? 


Epig, LV1II. Of Cecilianus, | 


Wirhour a Bore Cecilian ne*re doth feaſt; 
Titus, he hath a very pretty Gueſt, 


Epig. LXV. Of Labienus, 
Fabius left Labien his ſole Heir by will; 


Yer ht complains he is a Looſer ſtill, 


Epig. LXXVI. of Tucca. 


Ak me no more , no Books I'le giveto thee; 
Ticca ,- you (ell , not read the Courtefic, 


[ 19 ] 


MARTIAL, LIBER VIL 


Epig. II. Ad Pontilianumi, 


C4) 08 mitto meos tbi, Pontil;ane, libellos ? 
Ne mihi tu mittas, Pontiliane, twgs. 


Epig. VIII. De Caſſclio, 


Cum ſexaginta numeret Caſſelius annos, 
Ingenioſus homo eſt : quand diſertus ent 2 


Epig. XV. Ad Regulum. 


Ara dom; non ſunt; ſupereſt bac, Regule,tantim, 
Ut tua Vin12mus munera + namquid emis ? 


Epig. LVIIL. De Czciliano. 


Non cenat fine apo nofier, Tite, Czcilianus, 
Bellum convivam Cxcilianus babet. 


Epig. LXV. Dc Labieno. 


Heredem Fabius Labienum ex afſ? Y':. quit : 
Plus meruiſſe tamen ſe Labienus az, 


Epig. LXXYI. In Tuccam, 


Exigis ut noſtros donem ti5i, Tucca libellos; 
Nos faciam 1 nam vis vendere, nonlegere, 


[20] 
Epig. LXXX, To Lauſur, 


Thirty Bad Epigrams the Book doth ſhare; 
"The Book is good, if Thirty good there are. 


Epig. LX XXII, Of Entrapelus. 


Barber Eutrape!us did ſhave ſo flow 
Lupercus Chin ; another Beard did grow, - 


Epig. XCIL I. To Papilus. 


Sweet oyntment once was in that Onyx ſtone; 
You ſmelt, and ſee *ris putrefaRtion grown. 


Eprg. C. Of an Old Womas. 


If rouch'd, or heard, you pleaſe; not ſeen cach part 
Doth pleaſe us well ; none, + in fight chou arc, 


_ — — — 


MARTIAL BOOK FPTIll. 


Epig, X XVI. To Gaurus, 


Who giyes you gifts being rich, and old, dath cry, 
Gakurus, To thee I give theſe gifts to dy, 


Epig. X XX. Of Diſtickss 


What Writer can as ſhort on Diſticks look, 
When even thoſe Diſticks do make up a Book ? 


&;# 


Epig. LXXX, Ad Lauſum. 


Triginta toto mala ſunt epigrammaia,libro : 
53 totidem bona ſit, Lauſe, liber bonds eſt. 


Epig. LXXX II. De Eurrapelo; 


Eurrapelus tonſor dum circuit ora Luperci, 
Expimgitq; gens : altera barba ſvn. 


Epig. XCLIL De Papilo. 


| uUnguentum furvat, quod 0nyx mode parua getebat : 
: Olfecit poſtqu:#: Papilus, ece? garum eſs. 


"pg. C, De Veula. 


Tata places, audita places, fi non videare, 
Tota places : neutio, fs videate, places. 


——  —— —— 


MARTIALIS LIEBER VILE 


Epig, XX V II, Ad Gaurum, 


Munera qui tibt dat locupleti, Gaure, ſeniqz 
$3 ſapis &+ ſentis, bic tibi ait, Morere, 


pig, XXIX. De Diſtichis, 


Diſticha qui ſcribit, puto, wt brevitate placere: 
«Vid prodeſt brevitas, dic mibi ſs, liber eſt 2 
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Epig. XLIX. Of Aſper. 


One rhar is fair, blind Aſper much eſteems; 
Yer Aiþer ſees not what he docs, it ſeems. 


Epig, LX. Of Claudia, 


- 
.; 
Oo 


The Palatine Coloſſus Claudia muſt, 
If eighteen inches ſhorter, equal juſt, 


MARTIAL BOOK IX 


Epig. VI. On Paula. 


You'd Priſcus wed,Paula; you'r wiſe I know; 
Bur hee*l notthee 3 Priſcus is wiſer though, 


Epig. XVI. Of Choe. 


On her ſeven Husbands tombs ſhe doth impreſs, 
This Chloe did ; what can ſhe more confeſs ? 


Epig. XCVIT. Of Herodes, 


Stealing his Cup, his Patient him did ſpy; 
Herodes ſaid, Fool, if you drink you dy. 


_— 


MARTIAL. BOOK X. 


Eprg. VIIT. Of Pawlla, 


Paulla wo1ld marry me, ſhe is too old; 
Ter were ſhe nor ſo young, the match ſhould hold, ey 
a P1g, 


EL. 


[23] 
Epig. XLIX, De _ 


Formoſam plan?, ſed cerus  diliget Aſper 
Plus ergo, res eſt, quim videt Aſp bas, amat. 


Epig. Lx. In Claudjam. 


$umma Palatini peter as aquare Coloſſi, 
S fieres brewior, Claudia, ſeſquipede. 


— 


ab 


MARTIAL: LIBER 1x. 
Epig. VI. In Paullam. 


Nubere vus Priſco, non miror, Paulla : ſapiſti, 
Dicere te non vult Priſcus 2 & ille ſapit: 


Epigt XVI. De Chloe; 


tnſcripſit tumulo ſeptem celebyata virorum 
Se feciſſe Chloe : quid pate ſimplicius ? 


Epig. 'XCVI1. De Herode, 


Clinicus Herodes trullam ſubduxerat 4910 : 
Deprenſus dixit ; ftulte, quid ergo babis ? 


—_—  — 


MARTIAL. LIBER X. 
Epig. VI1Tq. De Paulla, 


Nubere Paulla cupit nobis, ego ducere Paullam 
Nola : anx et; vellem ſi mage eſſet anus, 


[24] 
Epig. XLIIH. To Phileros, 


Now in thy field ſeven Wives buried are ; 
Whar ground than thine a better crop doth bear ? 


Epig. LIV. #poz Olus, 


Your Feaſt ſtill cover'd is : [, Olus, ſure, 6 
If this be one, a Feaſt can make, though poor. | 


Epig. LXXNIV. Of Afer to Cecibanus, 


Reaſon why Afer ſleeps not you would know; 
Cecilianus, mind his Bed-fellow. 


— 


— — — — 
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Epig. XV. Of a little Farmer, 


Entomb this ſmall Aerial Corps ith' sky ; 
On him the leaſt carth will too heavy ly. 


Epig, LX VIII. #pon Mars, : 


Living you nothing give; your Funeral fire 
You ſay, gives all; you know whar I defire, 


Epig. LXIX, To Matho. 


Great men deny when rifles you'd receive; 
Wirh lefle ſhame ask what befirs them to give. 


Epig, LXXXIV., To Sofebianus. 


Gratis none lodge, bur rich, and Orphanes thoſe, 
Who on his houſe doth dearer rates impoſe, 


Epig.. 


C251] 
Epig. XLIUL Ad Philerotem, 


Septima jam, Phileros, tibi condztur uxor tn agro. 
Plus nulli, Phileros, quam tibi reddit ager. 


Epig. L1V. 1n Olum, 


Menſas, Ole, bonas ponis : ſed ponzs opertas. 
Ridiculum eft poſſi ſic ego babere bonas. 


Epig. LXXXIV. De Afro, ad Czcilianum; 


Mil avis, quare dormitum 02 cat Afer ? 
Accimmbat cum qua Cxciliane vides, 


—— 


MARTIAL, LIBER XL 


Epig. XV, De Colono. 


Heredes nolite brevem ſepeliye colonum. 
Nan terra eft uM; quantulacunque gravis. 


Epig. LXVIIL In Maronem, 


Nil mily das vivus : dicis poſt fata daturum. 
$1 non es ſtultus , ſcis Maro quid cupiam. 


Epig. LXIX. Ad Mathonem, 


Parua Y0gas magnos : ſed non hec quoque magni, 
ut puleat levins te Matho, magna roga. 


 Epig. LXXXIV, Ad Sofibianum. 


Nemo babitat gratis, niſi dives & o;bus apud te, 
Nemo dominn pluris, Sofibiane, lacat, 
z | Epi 


[26] 
Epig. XCL1I. #pon Zoilus, 


Who calls thee Virious, lyes ; You, Zo#{us, are 
Nor Vitious, but pure Vice it ſelf, I ſware. 


— 


MARTIAL. BOOK XI. 


Ep'eg. VII. Of LUgia. : 


If Ligja equal years and hairs doth hold, } 
Now Gran-dame Ligia's almoſt three year old. 
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Epig. X. Of Africanus. 


Though he's worth Thouſandz, yet his fingers itch; s 
All are ſtill poor, though many be too rich, & 


Epig. X111. To Auttus, 


Anger, rich men do counta gain : they live 
Ar leſs expence of purſe ro hate, then give. 


Epig, XLVIL 4pon a diveis-bumour* d man. 


Theart merry, ſad, cafic, and hard to pleaſe; 
Nor with, nor from thee can I live at cafe. 


Epig, LI. Of Fabullis, 


Wonder no more that Fabull's cheated ſo; 
An honeſt man is ſimply honeſt, know. 


[ 27 ) 


Bpig. XCIII. In Zoilums 


Mentitur, qui te vitioſum, Zoiles, dixit. 
Non witioſus bomo es, Zoile, ſed vitium. 


— 


MARTIAL. LIBER XII. 


Epig. VII. De Ligeia. 


T'#t0 vertice quot gerit capilles, 
Annes fi tot babet Ligeia, trima eft, 


Epig- X. De Africano, 


Habet Africanus millies , tamen captat; 
= Fortuna pultis dat nimis, ſatis nulli. 


Epig. XL1I. Ad Audtum, 


3 Genus, AuQte, lucri divites babent iram; 
* Odiſſe quam donare viltus conflat. 


Epig. XLVII. In habentem yarios mores, 


Difficilis , facilis, jucundus, acerous es idem ; 
Nec tecum poſſum vivere, nec ſine te, 


Epig, LI. 1c Fabullo. 


Tan [epe noſirum deeipi Fabullum, quid 
no fn; ſemper bonus homo tiro eſt. 


C 3 
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Epige LIV. Upon Zoilus. 


Red hair, black mouth, badger -legs, blind, I ſee; 
Be, Zoils, good, and the worlds wender be, 


Epig, CIT. To Mattie, 


He who denyes himſelf at home, you ſee, 
Mattus, doth ſay, I am aſleep to thee, - 
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MARTIAL. BOOK: XIII. Yenia. 


Epig. IV. Frankincenſe, 


Send perfum*d prayers to 7ove, that Ceſar may 
Long rule on earth, ere he heayen's ſcepter ſway, 


Epig. XVIII, Leeks. 


When you Tarentine, Leeks eat, ſhun offence , 


With lips cloſe ſeal'd a breathleſs kiſs diſpence. 
Evie. XXII. Reiſs m the ſun, 


Fir nor for cup, nor Bacchus; I will be 
Neftar, alrhough not Potable, to thee. 


Epig, XXXIX, A Goat, 


You once did Bacchus wound ; this death you have, 
O wanton Goat, for the then wonnd you gaye. 


« Epig. L1:1, A Turtle-Dove 


Lettuce farewell; far Turtles give to me; 
And poynant hunger the beſt ſay;cc ill be, 


C29] 
Epig. LIV, In Zoilum, 

Cri ne ruber, niger ore, brevis pede, lumine leſis. 
Rem magnam pr eſtas, Zoile, ſs bonus es, 


Epig. CITI. Ad Martum, 


Qui negat eſſe doms ſe, tunc cim limina pulſas, 
Qui altcat, neſcis > dormio, Marte, tibs. 


MARTIALIS, LIBER XIII. Xenia. 


Epig, IV. Thus, 


Serus ut #theree Germanicus imperet aule, 
#utque dis terris, da pia thura Jovi. 


Epig. X VIII, Porri ſeRivi. 


Fila Tarentini graviter redolentia porri 
Ediſti quoties, ofcula clauſa date. 


Epig., XXII, Uva duracina, 


Not habilis cyathis, & inmilis wua Lyzo ; 
Sed non potanti me, tibi NeQar ero. 


Epig. XXX1X, Hcedo, 


Laſcivum pecus, & viridi non utile Baccho 
Det p@nas : nocuit jam tenet ille deo. 


Epig, LILL Turrur, 


Dum pinguis mibi turtur erit : laftuca walebis, 
Et cochleas tibb habe; = wolo famem. 
4 
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Epig. LIX. A Pormouſe. 


Sleeping all Winter I'm moſt far; no food, 
But a full meal of ſleep doth work this good, 


Epig. LX, A Rabit, 


You a ſmall Burrough working,do defign 
Captains great Cities how to undermine. 


Epig. LXII. On a cramn'd Hen. 


The Hen grows far, with darkneſs fed and dough ; 
- The very gut doth now ingenious grow. . 


Epig. LXXV1. A wilde Partridge, 


I a wilde Partridge am ; what difference ? nought, 
Bur that thetame one is the dearer bought, 


Ep's. LXXXVIL. The Purple fiſh. 


O moſt ungratcfull man, not only you 
Do dye with me; bur likewiſe cat me too, 


Epig. XCIV, The Does, 


The Tusk, the Boarz Harts, horns defend, to all 
We naked Does, prey undcfended, fall, 


Epig. CXXII, Vineger, 


egyptian Vineger deſpiſe nor thou : 
When it was Wine, *rwas far more vile than now. 


Ep'g, CXXV. Taremine wine, 


TT and fam'd 4/on, in wool, and wine, 
'" The fleece take thou, give me the richer Vine, 


Fpig. 


C31) 
| Epig, LIX, Glires, 

Tota mibi dormitur byems , &r pinguor ills 
Tempore ſum, q0 me nl iſe ſomnus att, 
Epig. LX. Cuniculus? 


Gakdet in effoſſis babitare cuniculus antrhs : 
Monftrauut tacitas boſtibus iſle vias, 


Epig, LX1I; Gallina alglis, 


Paſcitur &+ dulci facilis gallina farind, 
Paſcitur & tenebris; ingenioſa gulaeſt, 


Epig. LXXVI. Ruſticula, 


, an perdix, qui idem eſt ? 
Bf fedeadfon = 


Epig, LXXXyII, Murices. 


Sanguine de noſtrg tinf&.as ingrate lacerngs 
Indvis, &, non eft boc ſatis, eſca ſumus. 


Epig. XCIV. Damz. 


Dente timentyr api; defendunt cornua ceruds : 
Imbelles dame, quid iſt pr eda ſumus ? 


Epig. CXXII, Acerum, 


- Amphora Niliaci non ft tibi vilzs aceti : 
Eſſet ciim vinum, "viliar illa fuit, 


Epig. CXXV, Tarentinum, 


Nobilis &+ lanis , & felix wiibus Aulon 
Det pretioſa tibi vellera, vina mis, 


[32] 
Epig. CXXV 11. A Coronet of Roſes to Ceſar, 


Winter a Roſe preſents unto thy Throne; 
Once *rwas the Springs, bur now *cis Ceſars grown, 


— 


EAT TLME BOOK IIF. 
APOPHORET A. 


Epig. XII. An Ivory Cabinet, 


Theſe Ivory Tills ſhould nought contain bur Gold , 
And moxe vile wood ſhould baſer filyer hold, 


©  Epig, XVI, A Caſting box. 


The cogging hand may flur a Dye; with me 
No ſlight prevails , only your hopes arc free. 


Epig. XXXIV. A Sithe made of a Sword, 


Me to a better Trade calme Peace doth change , 
I, in the Camp did ſerve, do in the Scange. 


Epig. XLIV. A Wooden Candleſtich, 


Unleſs you mind, and mend the-light, you'l ſec 
The Candleſtick it ſelf will Candle be. . 


Epig, LXXI1I. A Parres, 


To complement my Maſter teacheth me, 
But I by nature am taught loyalty. 


(33) 


Epig. CXXVII. Corona Roſea, 


Dat feſtinata C ſar tibi bruma commas, 
Quondam veris erant, nusc tua fatFa roſa eſt. 


APOPHORETA. 


Epig. X11. Loculieborei, 


Hos niſs de flava loculos impl:re monet& 
Non decet; argent um vilza ligna ferant, 


Epig. X VL, Turricula, 


Que ſcic compoſitos manus improba mittere talos, 
$i per me miſit, nil niſs wota factt, 


Epig., XXXLV. Falxex enſe. 


Pax me ceita ducis placidos curuavit in wſis, 
Agricola aunc ſum, milatis ante fu. 


0 Epig. XLIV, Candelabrum ligneum. 


Eſſe vides ligneum : ſerves niſs lumina fit 
De caxdelabro magna lucernatibi, 


Epig, LXXIIL Pfirracus, 


Pſittacus I wobis aliorum nomina diſcam : 
Hoc didici per me dicere, Calar, ave. 


| MARTIALIT'S, LIBER XIV 
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Epig, LXXV; A Nightingde, 
Wrong'd Philome!, while woman, mute was ſhe; 
But fince a bird, fings her own Eligy. 
Epg. LXXVI. A Pie. 


Did you nor ſee, (ſuch a true yoycel fain) 


me man, yeu would Salute again. 


Fpig. LXXXIX. A Citron-table, 


Mtl as this Citron*table ſents to thee : 
Should he give gold, the gift would viler be, ; 


Epig. CXI, Chryſtal- glaſſes. 


You Chryſtal break, for fear of breaking it ; 
Carclefs and carefull hands like fault commit, 


Epig. CXX X111. A Granada Cloak, 


Fme as I ſeem; not any dyer gave, 
Bur nature dyed this colour that I haye. 


Epig. CXLVII. A Rugge. 


Warm purple Ruggs without, what profic theſe , 
If an old Wife within doth make thee freeze ? 


Epig. CLXII. Hay. 


Scuff thy cheap Tick with hay, pale care will fly; 
She never doth upon a hard bed ly. 


{Epig. CLXXVII Corjathian Hercu!es. 


Sec how the Child darh the ewo Serpents tear, 
And ſqueeze out life; Hydra even now may fear, 


Epig: 
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Epig. LXXV. Luſcinia! 


Flet Philomela nefas incefti Tereos, & que 
Muta puella fult, garrula fertur avis. 


Epig. LXXVI. Pica« 


Pica loquax certa dominum te voce ſaluto : 
Si me 108 videas, cſſe negabis avem. 


Epig. LXXXIX. Menſa citrea. 


Accipe felices Atlantica munera ſyluas 2 
Aurea qui dederit dona, nuinora dabits 


Epig. CXI, Chryſtallina, 


Frangere dum metuis', frangis chryſtallina : peceant 
Secure mmum, ſo!icit eque mans, 


Epig. CXXXIIL Lacernz Bzticz, 


"Non eſt lana m'hi mendax, nec mutor aens : 
Si placeant Tyriz, me mea tinxit vis, 


CXLVII. Cubicularia gauſapina. 


Stragyla purpureis lucent villoſa tapetis; 
Quad prodeſt, ſ; te congelat uxor anus ? 


Bpige CLXII, Fcenum, 


Fraxdata tumeat facilis tibi culcita puma ; 
Nox venit aa duros pallidd Cura toros. 


Epig. CLXXVII. Hercules Corinthjus, 


E/idit geminos infans , nec reſpicit angues; 
Fam peter teneras hy dra timere manus: 


[36 ] 
Epig. CL X XX. , The pifture of Europa. 


Great Father of the gods, a Bull rhen thou 
Should'ſ be, when 16 was cransform*d a Cow. 


Epig, CLXX XI. Leander in Marble. 


Thus bold Leander ſpake to the ſwel'd wave; 
Spare me till I rerura, be then my grave. 


Epig. CXC, Livy in Parchment, 


In a ſmall Parchment ſee great Livy roll'd; 
Whom all my Study is too ſaall ro hold, 


Eprig. CXCIV. Lucan. 


There ſome be ſay I donor poetize : 
Bur he who ſells me finds it otherwiſe, 


Eprg. CXCIIL- A little Milt. 


You need not fear a fall from the low Mule; 


You almoſt higher fir when earth's your Kool. 
Epig. CCYI11. A Not ary, 


This fwifter hand doth the ſwift words out-run, 
Before the Tongue hath ſpoke, the hand hath done. 


Epig. CCX. A Fool. 


A modeſt Folly may for wiſdome goz 
And he's leſs wiſe that would ſcem more than ſo. 


Epg.CCXI. A Rams bead, 


You the Phryxean beaftda kill; yer he 
Diſrob*d himſelf ro-digſs ungratefull thee, 


Epig. 


LR - -- 
Epig. CLXXX, Europa piQa, 


Mutari melius tauro pater optime divim 
Tunc poteras, 16 cum tibi vacca ſuit, 


Epig. CLXXXI. Leander marmoreus, 


(lamabat tumidis audax Leander in undis, 
Mergite me flufus, cum rediturns ero, 


Epig. CXC. Livius in membranis. 


Pell:bus extguts ar FFatur Livius ingens, 
DBuiem mea non torus bibliotheca capit, 


Epig. CXCVI. Lucan, 


Swnt quidam, qui me dicunt non eſſe Poetam : 
Sed qui me vendit bibliopola, pmtat. 


Epig. CXCVII.' Mulz pomiliz. 


His tibt de mulis 101 eſt metuanda THina : 
Altius in terra pene ſedere ſoles. 


Epig. CGVIII; Notarius. 


Currant verha lict manis aft elagiay His : 
Nendum lingua ſuun, At#tta perigit vpus. 


Epig, CCX, Morio. 


Non mendax ſiupor eſt, nec ſingitur arte do/ofa 
| eRuiſquls plus juſts non ſapit, ille ſapit. 


Epig., CC XI, Capur arictinum. 


Mollia Phryxei ſecuiſti colla mariti, 
Hoc meruit, twnicam 9% tibs ſepe dedit, 


(381. 


Epig. CCXII, 4 Dwarf. 


Whom for his Head you Hefor think, you'l call 
Hefor s young ſon, when you perceive how tall. 


Epig. CCXV IL. Onan Ordinary. 


Your Ordinary and number name; whar is' ? 
Nota word more; your Supper's dreft and diſhr, 


Epig. CCXX, A cook. 


A Cook ſhould double one ſence have; for he 
Should raſter for himſelf and maſter be. 


| [39] 
Epig. CCXII. Pumilio, 


S1 ſolum Fees hominis caput, HeRora cred?s : 
St ſtantem videas, AſtyanaQa plurer, 


Epig. CCXVII. Obſonaror, 


Dic quot us, & quanti cupias cenare, nec unum 
Aadiders werhum : cena pacata tibi «ft. 


Epig, CCXX, Coquus. 


Non ſatu eſt ars ſola coquo, ſervire pa/ato: 
| Namnz coquus domint debet habere gulam. 


FINIS. 
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THE CHOICEST 
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Of all the Chief 


LATINE POETS 


That have writ in theſe 


Twolat CenTturIEs; 


VPOEPB OD /ODOESEBOS 


— DRGRASESSAESAS 


Johannes Paſſeratius, 


Uþpoz the Seal of a Love -letter, 


O®-ning the Wax, Husbandmen Honey find; 
The ſame ſhall you, having this Wax disjoy*nd. 


The Epitaph of the moſt Kpiight Senator , 
Carterius, ' 


Friend, read, and wonder at this Obſequy ; 
For here the ſtrange thing, a good man doth ly. 


Theodorus Beza, 


t 
upon a tertain Encomiaſt of Aſſes. 


Why praiſe you Aﬀes, alwaies erring thus 2 
Doſt thou not know > know thy ſclt, Ponticus, 


On Zoilus. 


My Beok to you, O Zoi{us, ſeems roo ſmall : 


I only wiſh it would ſcem fo 40 all, 
go Fohannes 


[43] 


ESO EETO SED 


Fobannes Paſſeratins. 


Inceram qui obſignantur litzrz amatoriz, 


A Oriole reſerant ceras, er mella leguntur ; 
Hanc reſera ceram, tu qu0q;, mella leees. 


Epitaphium Carteri4 Senatoris in« 
regerrim1, 


Qu legis hui titulum tumuli, miraberis, hofpes : 
Res ſimilis monſtri, vir bonus hic ſitus eft. 


T beodorus Bega. 


In quendam afinorum Encomiaſten, 


Dum laud as afinos, toties cur, Pentice, peccas ? 
Nempec tibi ignotwm yvag: oeaurhy Crt. 


In Zoilum, 


Brevem Zoile dicis buuc libellum : 
&* fs poſſit idem omnibus videri! 
D3 


C44] 
#pon Drunkards , 


Yeu often ask to ſee a drunken man : 
Such a one, Nev!zs you nowhere can, 


M. Brutus Felo de ſe. 


I, under C#/ar might his treaſure uſe, 


Bur then a Lord, tree death did rather chooſe, 


Xenophon bearing in his left hnnd a Pen, and in his 
1ight a Sword, | 


Mars, and the Muſes ſerying, Barbarous m:n 
By th* Sword I vanquiſh, Language by the Pen. 


Sc&vola Sammarthanus, 


on certain Writers of this Age. 


Why thus obſcure d*ce write > or make a clue 
Toth! Paper Labyrinth, or you nothing do, 


Of P, Felix, 


Why Fel;x doth not wed Jce ask ? the ſame 
/ Whea he ſhall do, he mufh divorce his nam:, 


[45] 
In Ebrioſes, 


Queris quis ſit homo ebrioſus ? at qui 
Nullus eft homo, Nevole, ebris;us, 


M, Brutus, dvTo,0e. 


Dzvitiis #ti licuit cum Czlare parts ; 
Ferre necem foJm, non potuy dommun, 


Xenophon lv calamum, dextri gladium 


geſtans, 


Quid Marti, & Muſis, Xenophon ? ſic vicimus olims 
' Barbariem gladio , barbariem calamo, 


Scevola Sammartbanus, 


In quoſdam hujus zrartis ſcriptores, 


«uid juvat obſcuris involvere ſcripta latebris ? 
Nl pateant animi ſenſa, tacere potes 


De P, Felice. 


Queritis, uxorem fugiat cur ducere Felix > 
Hoc fine jadburi nominis ille nequite 


D 4 


[46] 


Jacobus R cegrius. 


Of a rich unlearn'd man, 


The Cynick of a rich Dunce ſaid, I -ſec 
Sheep Golden-flec©&d , the Fables's true, quoth he. 


m_—_—— 


Adrianus T urnebns, 
On a balPd-manr. 


T know thee nor , yer praiſe thy hair , they hate 
And ſcorn to dwell on ſuch a naſty pate. 


Th; Epitaph of Tuinebus, 


Here lyes Twnebus : ask whoſe he ? then know 
Yare groſly ignorant, and be eycr ſo, 


On —C— — - 


Henricus Stephanus. 


—— — -_-—— I RX ———__— e—_ 


On a Covttous man's deeb, 


The Coverous man, whoſe Life's a living death, 
Gricyes not to dy, bur gratis loſe his breath, 


07 th: Piture of Menodus. 


Mengdot's Pituce Diodgie did Lim) 
*Twas live like co any one bur him, 


[47] 


Facobus Roegrins. 


In divitem indo&um, 


Videt ut indofum Cynicus, cui purpura veſtis; 
Aurato wideo vellere dixit, 0uem. 


Adrianus T urnebus. 


In Calyvum, 


Calve mihi , tecum nihil eſt, ſed laudo capillos 
Iſtu1 quod tetrum deſerucre caput, 


Turnebi Epitaphium incerro authore, 


Turnebus jacet bic : quis fit ſ6 querere pergis 
Fm dignus es qui neſcias. 


Henricus Stephanus. 


Ayari mors. 


No# gemit ob mortem, cu vita ſamillima marts 
Sed qudd fit gratis mars morienda dolet, 


Lxonidz, E Greco. 


Mcnodoti effigien pinxit Diodorus, at {la eft 
Menoderto excepto cuilivet afſamilis, 


[48] 
Johannes Jacomotius. 


The ſaying of Crates the Mileſian. 


Would*ſt thou what's rare, and un»accuſtomed fee ? 
There*s nought ſo rare as long-liv'd Tyranny. 


es 


Corderius Lepidus. 
Venus cut ” marble, : 


The Poers Venus call a Whore; I ſee 
Nox why; yet know, this is all Chaftiry, 


Q—————— 
, — 


Martialis Monerius. 


A Lyer's reward, 


Whar doth a Lyer get by being ſo ? 
This , cyen his Truth for Truth ſhall never go. 


On Zozimis. 


Zorxemus fayes his Tongue*s like Mercury : 
Not ſo good Zozmyr; yeurtingers be. 


: [49] 
Fobannes Facomotins; 


Vox Craretis Mileſii, 


Queris difficile inveaire quid (it ? 
0 quam difficile e(t ſenem tyrannum |! 


— ——— 


Corderins Lepidus. 
| Venus marmorea, 


Neſcia cur Venerem meretricem carmina dicant; 


Hoc ſcio qu0d nihil hac caſtins eſſe poteſt, 


Maritalis Monerins. 


Mendacii merces. 


Mendacio quid vanus acquirit fiol? . 
ut vera dicens impetret numquam fidem. 


In Zozimum, 


Mercurio fimilem dicis te, Zozime, lingud ; 
Fallit te ratio, Zozime; dic manibus. 


[50] 
On the Tombe of Archilochss, our of Greek. 


Paſs this Tomb, Reader, ſoftly as you can : 
Waſpiſh Iambicks leaſt you raiſe again. 


On Zoilus. 


Ar all things Zoilus ſnaps and hath a fling : 
He's ſordid, Zoilus, {naps at eyery thing» 


Po"— —— mo 


Mar. Antonius Muretus, 


On a certain man. 


eFolus Cheeks face Son of Semele, 
_ Pulcar's pace.;\ Strange | three Gods in one man ſee. 


04 too delicate a Feaſt-maker. 


And why theſe Kickhaws 2? Puff-paſt is nar ir 
Which 1 defire : diſh me an Appetite, 


The Image of Bacchus on a Fountain. 


Unhappy Mid-wifc, fire had almoſt proved 
My death, unborn, fince I have Fountains loy'd.) 


ty 


C51) 
In tumulum Archilochi, - e Greco, 


Hoc ne crabrones tumulo irritentur bumati, ; 
Quan potes hiac tacite, queſo, viator abi. 


In Zoilum. 


«i nibil ipſe facts, cur omnia, Zoile mordes ? 
Omnia qui mordet, Zoile, ſordidus eſt. 


Mar. Antonius Muretus. 


In quendam, 


Mulciber inceſſu, capite Zolus, ore Lydus, 
Tres uno duos corpore ſolus babes, 


In Convivatorem nimi gm prolixium, 


Quonam ſcnblitas, quonan iſia ſophiſmata ponus ? 
Vs bene conyivas paſcere > pone famem. 


Bacchus fonri impoſicus.' 


Nondum natus eram, cum me prope perdidit ignis : 
Ex iio fontes tempore Bacchus amo, 
\ 


Stephanus 


[ 52] 
Stephanus P aſchaſius, 


To the Phyſicians, 


Your pains are free to me; the gift is brave : 
Bur yer not worth the hazard of a grave, 


upon Otho, 


Who, Otho, ſayes, lyes alwaics, doth no leſs; 
Otho himſelf a Lyer doth confeſs. 


On eQuintus. 


Evil to do when Quintus you do fear, 
You do no good while you thus doubtfull are. 


Hpon MATCHS. 


Who, Marcus, ſayes, gives words, doth do him wrong; 
Marcus no words doth give, he ſells his tongue, 


A Staff. 


What Natnre hath deny*d eyes, cars, and mind; 
Though ſenceleſs, is a condu& to the Blind, 


On a bad Amuthor of Faſting, - 


So hungerly you do for Faſting, pleae, 
Though faſting, 1 am cloid when you I read. 


Of Harpalus. 


The Poor, his Heir, makes Harpalus, that he 
Who ſhould be ſo, might weep unfeinedly, 


Stepbanius 


I 
- 


C531 
Stephanus P aſebaſpus. 


Ad medicos. 


Gratuitas operas mibi qui promittitis £g'0, 
Parcite; non tanti eſt eger ut eſſe v:lim. 


In Othonem 


Mentitur quiſquis mentiri ſemper Ochonem 
Dicit;, mendacem ſe profitetur Ocho, 


In Quantum. 


Dum dubius fiuit bac aut iIldc, dum timet anceps 
Ne male quid faciat, nil bene Quintus agtt, 


In Marcum, 


Errat,qui Marcum credit dare verha clienti; 
Marcus verba ſolet vendere, nulla dare; 


Baculus, 


Cui natura ocalos, Faures, animamgque negavit, 
Hic tamen eſt ceco duxq; reduxq; vie. 


In malum jejuniorum ſcriprorem. 


Tam pia jejunt traftas jejunia, ut illa 
Dum lego jequnus, ſum ſatiatus ego. 


De Harpalo. 


Omnia pauperibus moriens dedit Harpalus, heres 
#t ſe ens exprimat in lachrymas, 


Mycos's 


[ 54] 


Myron's Cow. 


Herdſman, and herd, nay Mycoz I deceive; 
And Jove rurn'd Bull , for me would heaven leave. 


To Candidgs. 


Me, fick you viſit, not when well I be : 
O may thou never, if thus, viſit me, 


To Nicholas Paſchaſius. 


So with the Gods a& as if man did hear, 
And ſo with Man as if the Gods were there. 


To Pani. 


Following great men you your ſelf great eſteem; 
Young Pages and ſmall Dwarfs do follow them- 


An Epitaph upon a Baſtard. 


Who Urne inclos*d lycs here, doſt ask his aame » 
I, Reader , know not, nor did he the ſame. 


—_— wr 


Johannes Aaratus; 


A Womans nature. 


Women fweer evils are, and twice good thoſe; = 
Both in their Wedding, and their winding cloths, 


Bucula 


[55 ] 


Bucula Myronis; 


Falls gregem , fallo paſtorem, falls Myronem: 
Induet &r pro me Jupiter pſe bovem, 


Ad Candilum, 


eeyotum viſis, ſanum me viſere ceſſas : 
0 utinam ununquam, Candide, me videas, 


Ad Nicholaum Paſchafium filium, 


Sic age cum ſuperis quaſi te plebs audiat omnis; 
Sic age cum populo, dis quaſi te videant, 


Ad Paulum, 


20d ſequeris reges, magni tivt, Paule, wideris; 
«Vu; magnos ſequitur , Paule, puſillus homo eſt. 


Cujuſdam Anonymi, vel (fi mayis) ſpurii Epitaphium, 


Bueris quis jicet bac, viator, und ? 
Nomen neſcio, neſciebat ipſe. 


Fobannes Auratus. 


Mulicris Natura, 


Pahodes malum , boris opportuna duabus, 
,um jacet in tha/amo, cum jacet in tumnls, ,  _ 
E Jeachiniis 


[56] 
Joachimus Bellaius 


On the Title of a certain Book, 


A Book of Toyes, your Book, you, Pa#/ms, call, | ' 
The Title of the Piece is beſt of all. f 


The Epitaph of a Dogg. 


The Lover 1 ler paſſe, the Thief did ſeize : 
So I both Maſter did, and Miſtreſs pleaſe. 


——— 


Nicholans Borbonius. 


O#4 4 Covetous mn. 


Dying Avarus weeps, not to lament 


His death, bur coin in Cake, and Coffin ſpent. 
To bis Father, 


Father, you ſay my Fancie's cold and low : 
The Water-Poers tancy's alwayes ſo. 


_— 


Stephanus Forcatulus. 


Ta Apelles., 


Why paint you Veaus Warter-born > when ſhe 
Born of hot luſtfull Wine ſhould rather be. 


Foachimus 


[ 57] 


Foachimus Belarus. 


In libri cujuſdam riculum, 


Paule, tuum inſcribis nugarum nomine librum, 
1s toto libro mil melius tus, 


Epitaphium Canis. 


Latratu ſures excepi, mutus amanti : 
Sic placui domino , fie placui domme- 


D—_— 


N icholaus Borbonius. 


In ayarum. 


Dum montur, lacrymat, non qud4 moriat ur avarus, 
Sed loculum tanti quod ſibi nollet emi, 


Ad Patrem, 


Frigida noftra pater dixiſti carmina ; ſand 
Frigent que fecit carmina potor aque. 


—_ 


Stepbanus Forca tulus. 


Ad Apellem, 


Emerſam ex undis Venerem cur pingis Apelles > 
Spumifero natam tu mage pinge mero. 
Þ 3 


[58] 
Of Love and Bees, 


Thus Love and Bees agree : beth honey beat 
And ſting : both love the ſound of Chink to hear. 


——_ apt gum ? 


Johannes Girardus. 


The power of Wine. 


Bacchus both ſtrength doth adde, and yer abare, | 
When ſoberly; when drunk immoderarte, | 


To Cantu'us. 


A Wife you took deforn'd, yer rich *cisſaid 2 
By th* Fingers, Cantulys, net cycs you wed. 


——_— ———— 
— — 


Paulus Thomas. 


Of Fabius, 


Fabiis is moſt believed, yer moſt deth lye; 
His words not taken , bur Security, 


of TitM6s 


Titus was taine when fingle; yer ſince he 
Was yoal'd in Wedlock, butts moſt cruelly, 


De 


[59] 


De amore & apibus, 


Conveniunt oy apes Er amor : nam fhicula melle 
Mixta gerunt © anis gaudet wierq; ſono. 


! Fohannes Girardus, 


Bacchi vis. 


Extent Bacchus wives, & roborat idems; 
$1 fuerit nimins; ſi fuerit modicus. 


Canrulo. 


Duxiſti uxorem deſo'mem, ſed lacupletem; 
Duxiſti digitis, Cantule, non oc#is, 


— - w_ 


Paulus Thomas. 


In Fabium, 


| ——_—— 


Null; quam Fabio tota plus creditur urbe ; 
Mendacine adco ? quomodo ? pignora dat, 


De Tito, 


Antea mitis erat Titus; -4t une conjuge due, 
Occnrſare Tito, cornuferit 3//e, cavets. 


E 3 


'F 600] 
Of Celſus. 


In ſelf-love Celſius burns;he, Candidus, 
Is happy man, he bath no Riyal thus, 


Paris, 
Judge, Fircbrand, Gueſt, mad, fatal, perjured, 
I, Venus, Ilium, Helen, praiſc, fire, wed, 
SEREAS, 


I Valour have , and Piety : and gain 
By them in 1taly and Heaven to reign. 


Fabius Maxim! 5, 


Let others do yy things, Cunttator, 1 
Will nothing do, yer ger the ViRory, 


Pompeins, 


Envy not Ceſat*'s fortune , itdeclares 
Unhappy you, him guiliy in the wars, 


Jolephas Scaliger, 


An unearned Nobleman. 


Who diſagree in Cloaths, agree in this; 


The Nobleman agd Clown like learned is; 
De 


| 
þ 
i 
; 


CR. ee —<—= > 


[61] 
De Celſo; 


Ardit amore ſus Celſus : noane 3lle beatus > 
Rivalem nullum, Candide, Celſus babet, 


Paris. 


Tudex, fax, boſpes, mueſanus, acerba, ſcele ſtus, 
Cyprida, Trojam, Helenam, laudo,cremo,rapio, 


A-ncas, 


Sum pins oy fortis : duplex duo premia virtny; 
haliz hec regnum dat mihi , at illa polum. 


Fabius Maximus. 


Res gerat egregias alius; proprium boc mii, quod vew 
Romanam Fabius ſervo gereado nhil, 


Pompeius, 


Ne nimiiin invideas fortune Czſaris ; att; 
Eſtis in Amathia, tw miſer, ille nocens. 


Ioſepbnus Scaliger. 
Nobilis imperitus, 
Suat diſcolores veſtibus, plebs, nobiles; 


Sed concolores ſunt wtriq; moribus. . 
4 


[62] 
Of the ſear of death. 


The fear of death is worſe than death; we may 
Ennemn, we cannot ſhun the faral day, 


Ignatius A lbanus, 


To Charles Borgia, 


My Muſe ne*re ſeeing thy Father, wepr; bur ſhe 
Pye ſeen him ſaid, and ceas'd, when he ſaw thee. 


Andreas Aceatus. 


A Pome-Catterne, 


The tart ſweet raſt theſe Venus Aples ſpeak; 
Thus Loye a birrer ſweer is ſtiled by th? Greek, 


An A'mond tree, 


y arr ghou ripe ſo early in the year 2 
hate roo early ripeneſs anywhere, 


An Oak, 


I once for fruit was us'd, for ſhade now be, ; 
Eyen thus I ſtill aw Zyve's officious trec. 


a.) 


[63] 
De timore morrtis, 


Formido mortis morte pejor z non potes 
Vitare mortem, ſed potes contemnere. 


Ionatins Albanus. 
Ad Chacken Borgia m Ducem Gaudiz. 


Flebat Muſa tunm ſe non vidiſſe parentem; 
Cum te refÞexit; vidi, att, & tacutt. 


Andreas Aseatus. 


Malus medica, 


Anrea ſunt Veneyis poma hec; jucundus amator 
Indicat; eſt Grecis ſic yaurwaixeg@ anr, 


Amigdalus, 


Cut properans foliis premi:tis, Amigaale, flores > 
Oas pupillss prececis ingenui. 


Quercus, 


G!ande aluit weteres, ſ0l4 nunc project umari : 
Sic q#0q; fic arbor officioſa Jovis, 


[ 64 ] 
Hiero Angerianus. 


To the Pinter of Ce'ias 


Deface this Piece ; leaſt with a double fire 
We burn; Pi&ure and Life both flames inſpire, 


— —_ 


Georgius Anſelmus, 


Of Dodior Soſylus. 


The Butcher Soſjlus a Quack is made : 
Nor wonder ; he but name hath chang'd, not Trade. 


"I 


Ludovicus Arecoſtus. 


Of a beauteous Boy 


Sceing a fair dead Boy,kind Venus ſaid, 
Ah me ! ſuch my Adonis was when dead, 


Ludovicus Bigus. 


To Flaccus. 


Rejoyce, you'r old and honeſt, Flaccus; you 
Bcing age-bound, what you ſhould not, cannot do, 


Hiero 


[ 65 ] 
Fiero Angerianus. 


Ad pitorem de imagine Caeliz. 


Dele opus boc, pibtor; duplici ne Celia flamma 
Nos urat : pitta & viva dat ore faces, 


”Y 


Georgins Anſelmus. 


De Soſylo Medico. 


De lams medics fit Soſylus : hand nova res et; 
Fecit enim lanius , quod facit & medicus, 


mm mn —— 


. Ludovicus Areofin 


De puero formoſo, 


Exanimum Paphic puerum miſerata feretro ; 
Ehek ! talis, at, noſter Adonis erat. 


Ludovieus Bigus. 


Ad Flaccum, 


Immenſas tremule gr4tes age, Flacce, ſenefie, 
Nam gu0d dubueras nec yolniſſey nequis, 


[ 66 ] 
To Maths, 


Pardon thy. ſuppliant Foe; think, Maurus, you 
Paniſh enough, if able ſo to do. 


An envious Man's puniſhment. 


Ler Zozlus carp; yet, Titus, I'me content; 
-An envious mind is a ſelf-puniſhmenc. 


To Linus. 


The Sickneſs you would ſhun, the Plague you fear : 
Change your Conditions, Linus, nox the air. 


——————_— 


Li 


Celins Calcagnius, 


To an old man uſing a ſtaff. 
And why this Staff > yourlegs, alone I know, 


ent are Deach*s Pilgrimage to go, 
A rule to live and dye well. 


Learn wellto live, ſo death will happy be - 
Learn well to dye, ſo.you'l live happily. 


Nibe. 


The Carver makes not what the gods did do; 
Irone is the Life, and Stone th* Eſfigics too, 


C67] 


Ad Maurum. 


Maure, twAs jacet ante fores, & ſupplicat boſtis : 
Penarum ulciſci poſſe, ſat eſſe puta. 


Invidus pena ſui. 


Mordenti mirare meos me parcere verſus > 
Invida ſat gravis eſt mens, Tite , pena ſu. 


Ad Lituini 


St quibus dbruevis mens eft explodere peftes, 
Eft opus eſſe alum te, Line, xox alibi. 


Celins Calcagnins, 
Ad ſenem baculo urentem. 


<Quid baculo maliris iter, quid te magis wrges 
Ad mortem gemino nou ſatis ire pede ? 


InſtruRio ad mortem, 


#t tibi mars felix contingat, vivere diſce : 
#t felix poſſis viuere, diſce mori, 


Nube, 


Wali talem opi it, & oli 
Ew utes male ti 


[ 68] 
Of the ſame. 


The Gods from life transform'd me Srone in yain : 
Praxiteles doth give me life again. 


Franciſcus Franchinus, 


To Gaurus the Gramma'ian. 


Male, Female, Neuter born > ſare, Gaurks, you 
By th* Rule of Grammer ger your children too, 


mmm 


Cynthius Gyraldus. 
Of Love. 


Fire in the Ice, Ice in the Fire, 1 prove : 
How came theſe Evils ask you ? know I love. 


BenediQus ] ovius, 


A Marigold. 


Now te the ſer, now to the riſe, I turn; 
Hayec I not ſence ? in the Sun's loye I burn, 


A Lark ina Cage, 0 


Nought's worſe than Bonds : releaſe me Wretch and I 
Will ſinging raiſe your prayſe unto the ky, 


Ia 


C 69] 
In candem. 


Vivam 0'im in lapidem verterunt numina : (ed me 
Praxiteles vivan reddidit ex lapide. 


A 
— 


 — 


F ranciſcus Franchiags. 


Gauro Grammarico. 


Tres nati ſunt, Gaure, tibi, mas, fanina, newtrum: 
Gratulor, eſt ſoboles congriua Grammatico. 


Cynthins G yraldue. 


De ſuo amore, 


Exuto! glacie in media, dumqz uror, in igne 
A'geo : cur patior bac mala queris ? amo ? 


Benediftus Fovins. 


Soliſequa, 


<—I——_—_— 


Vertor ad occaſum, inrſus convertor ad ortum: 
Solis amo radios ; an mibi ſenſus ineſt ? 


Alauda in cayc3, 


Affering nibil eft vinclis , ep carcerig autro : 
So: vite me miſeram, ſolvite, dulce canam. 
Laureneas 


[70] 
Laurentias Lippus, 


Of Zeuxis and Parrhaſius, 


Teuxis the Fowles, Parrhaſius Zeuxis can 
Deceive : this cheats the Bird, but he the Man, 


The Elephant. 
Who can deny immoral Deiries ? 
When very beaſts acknowledge ſuch as theſe. 


Maphaeus Barberinus. 
of Dido. 


Unhappy Dido ſtill with croſs Fate wed : 
When thar dyed flying, dying when you fled. 


_ 4 


Maris Bettinas, 
Of the Baptiſt in the wilderneſs. 


Poet, Baptiſt 


Pozt, Ther, Caye-inhabicant, whar ſhall I call ? S 1 
Bapt, Doſtthou nor hear ? the Cave doth tell; a Call, 


Lanrentinus 


[51 ] 
Laurentins Lippm. 


De certamine Zeuxis & Parrhafii. 


Fal/it aves Zeuxis, Zeuxis deluditur arte 
Parrhafii, wolucres bic capit, ille virum, 


Elephas, 


Qu tollet ſuperss ? Bui numina ſunfla negabit ? 
Cum fera perpetuss ſentiat eſ]e Deos, 


M apbens Barberinws. 


De Didone. 


Infelix Dido xulli bene nupta maritg : 
Hee pereunte f ugis, boc fugiente peris. 


Marinas Bettinus. 
De Baptiſta in eremo. 


Poetra, Baptiſts 


Poeta, Cultor antri, guemte vocem ? 
Bape, Audin ? antrum reddit; vocem. 


F 


[ 72] 


p03 Judas. 


— 2.4 + 224 4 
C 


If Hail bring _ what may anevil word ? 
If thus thy kiſs doth wound, how would thy Sword ? 


tþon Chriſts birth-wrght. | 


The wht ſhineth as the day, &c. Pſal. 13g, 12. 


How fitly Night turns Day , and Darkneſs flyes, 
When the true Sun chat aeyer ſets doth riſc! 


ton Thomas the Apoſite, 


Unleſs confirm'd by Sight, there is in thee 
No faith, . ag faith witl ever, Thomas, be. 


—_ —_— 
— CGC——————._ 
q_ 


Ericius Puteanus. 


Of the image of death, b 


In this one Image every man we ſce 
Who was, who is, in furure who ſhall be. 


Balthaſar Bonifacius, 


To th2 Hetruſcan Potts 


Steal not, Hetruſcan Poet, Verſes here; 
Cur Momns barks at ſuch Thieves ; come not near, 


$$: 


Iry Judary. 


: Morte quid eſficies, ſs fers fcra fua ſalute 2 
| Oſcula þ feriunt , vulnera quid facient ? 


In noctem Cinriſti natalem. 


Nox ficur dies illuwm:nabirur, &*c. 


uid ni diem nox datura, 
Verum folem parttura ? 


In Thomam Apoſtolum, 


$1 1ibt, ai rebus fuent firmata videndis, 
Non erit ulla fides , non erit ulla fides. 


Ericius Puteanus. 


In imaginem morris, 


| Hec una image eſt omuwum 
| «Qu0t ſunt, futre, quotq; erunt, 


Baltbaſar Bonifacius. 


Ad Poetam Herruſcum, 


Non buc furatum venias, Hetruſce poeta ; 
Furious oblatrat pro cane Momus, abi, | 
| F 3 In 


[ 74 ] 


On Zoailus, 


Still whom I love, dye. Zoilus for this end; 
Alchough I hate thee, thou ſhalt be wy friend. 


#upon Phyl's. 


Much Joy brings Death : and Phyi!z means no leſs, 
Whortherefore loves to kill with happineſs. 


To Teſtzlus. 


Loves fire, O Teſtzlus, none can conceal : 
The Cough, Love, and the Scab, themſelves reveal, 


Wpon Phylliz. 


Phyllis hath ſpots 3 and while thar ſhe hath ſo, 
Thoſc Stars for Spors, and Spots for Stars ſhall go. 


Of Marcus. 


Marcus no Muſick hath; yer ſtill he ſhakes 
His Heels : A full Purſe the beſt Muſick makes. 


_ Pamphilu's Tombe. 


You a chief Loyer were, and Love with thee 
Half->uried mourns thine, and his Obſcquy. 


SPIN. HE oat gale 0 een» - TT 


Fy3 
In Zoilum, | 


Omn's quotquet amo, pereunt, Te, Zoile, quamvis 
Sis odioſus , ame; ſcilicet, ut pereas. 


In Phyllida. 


Letitia guonam nmia pleroſq; periſſe 
Novimus, wt moriar, me mea Phyllis ame. 


Ad Teſtylum, 


Teſtyle, neme poteſt celare Cupidinis ignes 
Tuſſis, amr, ſcabies ſunt manifeſta mala. 


In Phyllida. 


Phyllis habet maculas; maculas dum Phyllis babebit, 
In c&b ſtabunt ſydera pro maculis, 


Ad Marcum, 


Perpetus ſalt as, #uulo tibi, Marce, ſanante; 
Nam thi pro cytbara, Marce, crumena ſonat. 


Pawphili ſepulchrum, 


Pamphile, totus amor fuer as, lacrymiſq; ſepulchrum 
Irrigat bic tecum ſemiſepultus amor. 


C76] 
Franciſcus Garola. 


Of 4a beautifull Youth in arms. 


As Venus Mirs, Mats Veaus ſought, when thee 
They ſaw , Both thought cach other they did ſee, 


R aph. Macentinus. 


Of Lycws. 


You ask-why Lyc#5 beard, nor head is gray ? 
I'me oftner tir'd in th? Throat then Brain, he'le ſay, 


Anton, Tebalcius. 


To Ceſar, 


Thy Souldier, Ceſar, how ro conquer knows, 
Bur only thau how to forgive thy tocs, 


w — — 


A 
- 


Francif, Rainerius, 


On a ſoo' ſh Drunkard.. 


All drunk; he would be ſober thought : thus he 
Both drunk with wine and folly proved to be, 


+ 


C771 
Franeiſcus Garola. 


De puero armato. 


Mars Venerem, Martemq; Venus dum querit, #uterq; 
V4eſitum, wſo te, reperiſſe prtaut, 


| —_— 


Raph. Macentinus. 


De Lyco. 


Candilior cur barba Lycus it crine vogatus, 
Sebe fatigor, att, guttcre,\non cerebro. 


OO mr rm nn _ 


Pe, 


Anton, T ebaltins. 


Czxſari, 


Gloria vincendi junta eſt cum milite, Caſar; 
C zſar, parcends g/oiia ſola twa eſt, 


Franciſ. Ramerins. 
In Fatuum, 


Ebris erant ones, Fatkus walt ſobrins eſſe, 
Hine ſolus wi/us ebrins & - _ 
4 


[78] 


On the pifture of Pythagor a. 


The Painter could have made Pythage' as ſpealy 
Bur then he ſhould his laws of Silence break, 


Perris Leo Caſcella. 


On St, Gregories Gueſts, 


Bleſt Saint, twice Six poor men you feaſt : for which 
Angels augment thy number, and enrich. 


” Gn © — mn 


Adqius Sannazarius. 


of Poggius the Hiſtorian. 


His Country Poggius prayſeth , Foes doth curſe 
No Subje& berter is , Hiſtorian worſe. ” 


To ff glen, 


If, «£glen, I am Phebus, Fove to thee, 
Why be'nt you Daphne, Danae to me. 


of the younger Ferdinaxd. 


wilachss for Years he is; for Deeds 
ou'l think he three-aged Neſtor far exceeds, 


[ 99] 
| In Pyrhagoram piQur. 


Pyrhagoram piRor paterat pinxiſſe loqguentem, 
Verim Pychagoram conticuiſſe jwvat, 


Petrus Leo Caſella. 


In $, Gregorii menſam marmorcam. 


Biſſenas jubet bic Gregorius excipi egones : 
Sed numerun excedens angelus accubitat, 


——— w___—— py _ 


Atins Sannax arins. 


De Poggio Hiſtorico, 


Dum patriam laudat , dannat dum Poggius boſters, 
Nec malus eft arvis, nec bonus biſtoricag. | 


Ad Zglen. 


Si tibi ſwat Pharbus, ſi ſum tibi Jupiter, Zgle, 
Cur tu non Daphne fis mibj, nou Danae. 


In Ferdinandum juniorem, 


Si merita audieris Fernandi, Neſtora credas: 
Si numeres awgsi/dixeris Ancilochum. 


[80]. 
Franc, Spinula. 


Of one gloryng in bus ſight, 


Surpaſſing Lyncews , all chings well you ſee : 
Who foes al well, ſees not ſufficiently, G 


To Dionyſus Athanaſins. 


Ler golden mean in every ation ſhine : 
Be Friend to all, that all men may be thine. 


+ —— 


Angelus Politianus. 


#pan Pamphi/us, 


Still you ſend Wine to me, ftill Wine : now know, 
Jt you would pleaſe me more, then Thirſt beſtow. 


To Lauientins, 


The Civick Oaken Crown you well may have, 
Whe da not one, but every SubjeR ſave. 


On Albiera taken away by a too ſudden fate, 
To ber Father, 


In Heaven your daughter lives; de*c weep tobe 
Albers Father now a Deity, 


To Prince Galeotus, 


Gifts why he brings not promis'd long apo,? 
Ask you your Port > He's a Poct _ I 


£81] 
Franc. Spinula. 


Tn quendam vifu gloriantem, 


Certe ego ſat video : magts eſio Lyncens ipſe; 
e244 12t um ome vittet, non ſatis ille oidet, T:. 


_ Ad Dionyſium Arhanafium, 


Fac modus in rebus tibi fit, Jovis optime fi/i, 
Et bonus efto aliis, ut tibi (6s melior, 


te ——— OO — —  — — ————<__—_ __— ——  ———— i tt 


Angelus Polittanus 


In Pamphilum, 


Mittis vina mibjz mihi, Pamphile, vina ſuperfunt : 
Vis mage quod placeat muttere ? mite ſum. 


Ad Laurentium. 


Quam bene glandifers cingis tus tempora querc 


Qui civem/ſtruns nom modo, ſed populum! 


In Albieram fato immaturo ereptam, 
Ad genitorem, 


Vuid quereris genitor ? wivit tha filia clo 
Albiera : ame deam progenuiſſe doles > 


Ad Galcotum Principem, 
Cur promiſſa tis tuus poeta 


Nondwm pr « ſtiterit rogas ? potta eff, = 


[82] 
To Franciſcus. 


Envy her felf, Franciſcus, never bit, | 
He did ſo well, him who againſt her writ. 


— 


Hercules Stroza. . 


On a Marble Cupid; being part of the 
Armcs of Borgza. 


Admire not Atlas made by Gorgon ſtone; 
When Love by Bergia's fight is Marble grown. 


_ 


Lolius Czpilupus, 
On the death of Peter Bembus, 


AR Rivers flow with tears, bur Helicon 
Still cbbing with thy Life,'is dry, thou gon, 


Math, Chitracus 


Bath good and bad men are to be regarded, 


The Rom#ns ſo not only did implore 
Their Goddeſs Healch, bur Plague and Scab adore, 


Wpoz Vu'pone. 


Vulpon*s ſmooth words take not me : Bad men 
When ſeeming Saints, aye very Devils.then. 


Ad 


C83] 


Ad Franciſcum., 


Scripſit in invidiam quidam, Franciſce, poets 
Tam bent , tam doe, nullus i invideat. 


— , 


Hercules Stroz a. 


In Cupidinem marmoreum ſaper Leonis ſpolia 
dormientem, Borgiz inſignia, 


 ——__;_ 


Gorgone quid mirzm Lybicus ſi duruit Arlas ? 
Lumine Borgiados ſaxifscatius amor. 


Lelins Capilupus. 


In mortem Petri Bembi. 


ee. 


Morte tua fluxit lachrymis & Tybris, & Armus, 
Bembe, fed Aioniis arit unda vadis. 


N ath, Chitreus, n 


Boni colendi & mali. 


— 


Roma fic olim non tantiim turba Salutem, 
Cum ſcabie ſ&vam ſed coluere Febrew. 


In Vulpeculam, 


B/anditur wulpes, ſed non ego credylus illi > 
Peſimus eſt fimulans ſe mains eſſe bonum. 


Ewe: 


[84] 


Eurictus Cordus. 
01 the piftures of Sleep aud Drunhenmſs. 


Well might A4pelles paint us lively thus; 

We both were with him when he painted us. 
To Philomwſus . 

Only dead wits you like, if fo it be, 

May'ſ thou ne*re like, 0 Philomuſus, rac. 


—— 
—_—_ — 


Cunradinus, 


Wo a Fly drown'd in a golden Cu. 


Being drown'd in this rich Wine, 1 could not have 
A ſweeter Deathz nor a more glorious Orave., 


Chriſtophorus Manlius, 


Let Chriſt's Members reſemble 
their Head, 


—y 


Our Head being Crown'd with Thorns, © how can we 
Go cloath'd in filks, and yer his Members be | 


Albertus Melemannus. 


The ſaying of King Alphonſus, 
A Thouſand pound of Cares if thou doſt lay 
Againſt a Debr, *rwill nor one Farthing pay. 


[85] 
Exricius Cordus. 


In ſomni & ebrieratis effigſes, 


Tam bell, baud mirum eſt, [3 nos expreſſit Apelles; 
Huic pre fens quando piazit uterq; fuit, 
bd Philomuſum: 
Si niſs deſunfos laudas, Philomuſe poetar, 
Me tibj perpetud difþ licuiſie velim. 


— —— — 


Cunradinns. 
De Muſci ſculpt& in aure3 phial4, 


Aurato in cyatho dum Corſica guſto, nequivi 
Suavins extingui , ſplendids wſq,; tegt. 


C brifopborus Manlins, 


Non decet ſub capite ſpinoſo membra | 
efſe delicata. 


Confixum fþinis caput eſt, cur ſubdita mebra 
Tam delicati nos ſums | 


— th. AO 


b——— 


Albertus Melemannuus. 
Alphonki regis diQtum. 
IBS 
Solve ot her mr 


[86 ] 
Joan. Ocxlinus. 


, A Liung Sacrifice, 


Offer no Oxe, thou thy ſelf /iim fall, 
. A Living Sacrifice or none art all, 


Chriſt*s Burial. 


Chriſt conquering Death by dying, did perſue 
The vanquith'd Foe to th? Graye his Caſtle too. 


His Epitaph. 


© Here Jeſus lyes : the Miracles of 'whom 
Do ſpeak him God, though bur a man the Tomb. 


CC —_—A— —_ 


Jacobus Bidermamus. 


{pon the departure of a Friend. 


Thar my Friend's gon I grieve, bur cannot weep, 
The reaſon's plain, chart Friend mine Eyes doth keep, 


Of Bees caught in a Cohweb, 


O Luxury ! baſe Spiders now defpiſe 
Their common fare, and cover honey flyes, 


[87 ] 
Fart, Oexlinus. 


 Viltima viva. 


Nemo bovem Domino, ſed ſe nunc immolet ipſum, 
Viftima nulla Deo jam nifs viva placet, 


Chriſti ſepulruca, 


Mortcm qui moriens vicit, nunc ut domnet, ipſam 
Per ſequitur wattam mortuus in tumulus. 


Epitaphium, 


Hoc ſaxo Chriſtus tegitur 5 quem vera loquurgur 
Fat a fiwſſe hominem, fafta fuiſſe Denm, 


_— 


Facobus Bidermamus. 


Amico intimo Romam eyocato, 


Et doleo, & nequeo fugientem flere ſodalem; 
Cauſa ſubeſt, oculos abſtulit ille mubi, 


De apiculis ab aranea intercepris, 


Qu4s gula delicias affe Fat 7 aranea Muſe ad 
Xauſeat; Hybleas jam ſbi poſcit aver, 


G 


[88 ] 


Fulco yp 3am Saks by 4 


Think not, O Kings, Deach Nowly comes; 'the ſame | 
To make more haſt ro me on horſe-back came. | 


| Joan Petrus Lotichivs. 


Fulixs Caſo the Emperor. 


If cas birth his Mother's death become, 
What Woman now would bear the head of Rome 2 


To a Bald man, 


A Bious reyerznce anto them is duc 
Whom Grey-hairs crown: this ne*re can be to you, 


——_ adm 
© — 


Joannes Corberus. 


To an 0'd Man marrying a 


This fair young Laſſe is nor thy Wife ; for the 
Marryes thy Neighbours, Old nin, and not thee, 


[89 ] 


Fulco Rex Hieroſplmeww|equi 
lapſu occefus, me” 


Veſtra quad, 6 veges, fore ſunera lenta putatis ? 
tt properaret, equo mois mea vet a ſuite 


d __ 
Foan Petrus Lotichins, 


Julius Czxſar Imperator, 


Ex utero matris Cafar þ ceditur, ecque 
Aterius mater Czfaris eſe vel# ? 


Ad Calyum. 


Debet ur .catis rewerentia ſanta capillss; 
Debetur capiti; Calve, quid ergo tuo * 


Foaunes Corberus. 
p Seni javenculam ducenti, 
Nupriale. 


Chare ſenex, juvenis tibi dufba puella widetur : 
Ab xn ! vicinis eſt ea dutta this, 


Gs 


[ 90 ] 
Paulus Ulricus. 


On a Verſifier, = 


Low Verſe you cyl Heroick; ſuch as theſe 
Learncd Apollo ſtiles ſad El-grs. 


TOE TS... i OO 


#701 P:/ates 


Ask you what's Truth, Dire P//ate 2 ſee it here; 
In Chriſt both Truch, and Lite, and Way appear, 


p02 4 curious PBueſtioniſt, 


How Bodies laſt in hell doſt thou inquire 2 
As Salamanders in Terreſtrial fire. 


#Upon Matthias Berneggerus. 


Our Schools yaſt Treaſure, and chief Fame you'are'; 
O may't be long e*re I ſhall ſay you were, | 


—— 


Timotheus Polus. | 


1bether Sleep be the Image of Death. 


Thar Slcep*s Death's Image I ſhall nor deny; 
Yer when I next would fleep I would not dye. 


why the Sea is ſalt, 


Why the Sea's ſalt dy*c ask > The Fiſh 1 fear 
Would ſoon carrowſe roo much if ſweer it were. 
Pau us 


Cor ] 
Paulus Ulricus, 


In Verſificatorem, | 


.s er Y 


—_— 


Hiyoos mittis verſus, miſerabile metrum; 
Inſcribas elegos dofius Apollo juber, 


In Pilatum, 


N obi/e quid verum v[tigas, dire Pilate ? 
<Qu0d queris, preſens corpere Chriſtus adeſt, 


In rationiſtam, 


Flammd ſcrutaris Stygia cur corpore durent ? 
Terreſtris ivuat cur Sal amandra wide, 


In Matthium Berneggerum. 


Eſt Berneggerus noftri [aus, gemma, Lyczi; 
Fac Deus ut tarde dicere Cogar, era, 


Trae Polas. 


An ſomnus fir mortis imago, 


— 


Propter me liceat ! ſit ſomnus mortis imago. 
At dormve quidem cum wolo, nolo mori, 


Cur mare ſalſum, 


Cur mare fit ſa/fum, cauſas fs queritis, inquam ; - 
Potarent piſces, ſi mare dulce, nimis. | 
G 3 An 


L921 
An Ejackbation. 


Command, bleſt God , yer give me power te da : 
That I may know hy Way, and walk it too. 


Ox 4 Lyer. 


Lyers ſhould haye good Memv'rieg but alas 
Thy Lyes thy Memory doth far ſurpaſs, 


#pon the unyrofit ble Serone. 


Tf I Rillfruirleſs be performing all; 
That man who nothing doth, what will befall 


On a painted Lady. 


Your Beauty you in th* Viol pur, alaſs ! 
Your Bcautie*s far more brittle than your Glaſs. 


On al Almanack-maker.i 
When you write fair it rains 3 God, you reply, 


Forbids, making kirh Author ef your Ly. 


C—————_—_— — 


_ 


Fridericus Hermannus, 


Fuſtite ia the extream, 


If extream Right be extream Wrong, what men 
Would Judges wiſh to be, or Lawyers then? 


Suſpirium, 


7% 


canfie Deus, manda quod vis, &r perfice mecum : 
Da mibi neſſe bon, da nuhi poſſe ſeman! 


In mendacem, 


Mendacem ſemper memorem decet eſſe; ſed obe, 
Tu p!us mentiris, quam memor effe potes. 


In inutiſem fervum, 


Ruando ſum inutiliter , cum foci ſingula, ſeru#s; 
Eben, nil quando fecero, quaiss ero ? 


Jn fucatam. 


Rue fragiti teſta formam compleFeris ;, ebeu \ 
Eſt tua quam were forma bouum fragile. 


In ſcriprorem Calendariorum ineprum. 


Luandd jubar ſeribis, pluit; at Deus impedit, inquis : 


————ITIY 


Fridericus Hermannus. - 
Jus ſummum. 


Quaid jus ſunman ſumma Þ nje, [umm 


Tutit« conſhitus quis precor eſſe welit 
G4 Perrus 


x 94 J - | 
Petrus Lotichius, 


P. Virgilins Marg, 


Pirgi'*s Auguftus like : ſole Monarch he 
In Keme doth reign z Mare in Poctry, 


Ant. Fropertiug. 


Thy Poer crown with prayſc; for, Cynthia, he 
Is Cynthius like in Deifying rice. 


—_— 


Stephanus Ritterus. 


Qs Gella. 


Thar you are black, Gellia, they fal ly fay : 


T hou art blood-red, taking thy Skin away. 


—_— 


LY 


-Gerardus Fauſtus, 


ul. Huttenus, 


Huttes both Mars, and Muſes ſeryes; thus he 
Glory of War is, and of Poetry, 


"2 [9s] 
Petrus Lotichis, 


P, Virgilius Maro, 


Convent Auguſto wates auguſtus; uterg; 
Non babet Auguſtus, Vurgiliuſye parem, 


Aur. Properrius, 


Cynthia plaude tuo vati : tibi Cynthius ille 
Cen dens eft ,, A quo ceu dea nomen babes, 


Stepbanus Ritterus. 


In Gelliam, 


Gellia , tenigram perbibent; baud, Gellia, wigrd es : 
Excipiendo cutem, Gellia, namq; rubes. 


Gerardus Fauſtus. 
In Oanndi Poetas» UI, Huttenus; # 


Hurrenus Muſas ſemper » Martemq; ſecutus, 
Gloria Muſarum, gloria Martis rat, 


Eobanus 


[96] 
Eabanys Heſſhs. 


When in Ehzium, Heſſus, Ovid thee 
Pid meet, he thought he himſelf did fee. 


Enſlach, Gnobe/dorfius, 


Who ſtiles thee Romanfor thy@Vorks , the ſame 
Thinks thee a rude Barbarian for thy Name. 


_ " % » . —— -- — 


Tareus Hebus. 


On the piure of H, Grdtins, 


Gretius his yourh you in this Piece ſurvey ; 
Old Ariftatle in his Warks you may, 


Of the Dutch. 


Spaniard, the Dutch invincible doth prove : 
No War, no Siege will conquer chewy but Love, 


Of the death of Cato, 


fany lived proudly, Cato dy*d : now fa 
Who are oc fool, Pirie, he or hey 


JNMAL 


[ 971] 
Eobarus Hefſus,' 


Elyfiis Hefſum Pelignus viderat agris 
Vates , aq, wnbran credidu effe [nam, 


Euſtach, Gnobeldarkus, 


Qi tua ſcriptaleget, Latio jMaverit ortum: ad 
Qui nomes, dicct, Barbarus ifte fu. Lo 


T areus Hebus: 


In cigiem H. Grorii, 
Grotius off ie puey bac flarehat 3 amice, 
Dic vidilſe ſenem, leftor, Ariſtotelem, 
De Batayo, 
Invitun patria pro /zbertate Bacavumn 
Vincere quo ritu poſſit Iberus ? amet. | 
De morte Catonis, 


Vixeruat multi, Cato mortuus ambitios2 eft ; 
ueri ſunt, & Plurarche, magis fitui, 


[98] 
Mattheus Zuberus. 


Of the death of Jobn Lauterhachins, 


'Phebus thy Verſe did envy; he, thy Fate, 
And not the Parce, did anticipate. 


of Priſtca. 


Prifca , though rich in Yertue, and in Gold 
No Suiter hath : her Name doth ſpeak her old. 


To Fobn Ortelius bis Schoolmaſter. 


You Argus are; yer when our exerciſe 


- You do peruſe, lay by your hundred Eyes, 


hn — ma =—_ — 


Jac. Zevecotius, 


Of the Law. 


If extream Juſtice be un juſt ſuch men 
As arc moſt juſt are the unjuſteſt then, 


Of Gellia, 


Gellia rhe Hangman doth, not DoRtor chooſe : 
The quickeſt courſe of Phyfick is the Nooſe. 


Matth x6 


[99] 
Mattheus Zuberus. 


Joannes Lauterbachii poerz nobilis rumulus, 


Te, Lauterbachi, Phabus, non Parca necabat; 
Ne (uperaretur 6rmne , cauſa fult « 


Priſcz , virgini Lavinganz, 


Dives es, &+ caſta es : cur eſt tibi nullus amatay ? 
Prodere qudd nomen, Priſca, videtur anum. 


Joanai. Qcrtelio , przceptori ſuo. 


Argus es, Orteli, centeno lumine . 'Neſtris 
In (criptis, ut ſis talpa, rogare places. 


Fac: Levecotins. 


De Jure, 


$3 bene dicatur jus ſummun injuria ſummaz, 
eBuiſquy erit ſumme 54 45 , iniquis erit, 


De Gellia. 


Carnifict mallet, medico quam Gellia tradi 
Nam mors non panam, ſed mora mort is habet; 
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To Phebus. 


'Phe@bus farewell, my urmoſt Race is run + 
Enough if good, if bad, roo much is done, 


_— 


— 


Petrus Streithagenus. 
#por Neſtor. 


Neſtor three ages lived; rio wonder then 
He wiſer was , being older than all men. 


Perrus F#gidi us. 
Of a Lawyer and bus ſcolding wife. 


Mallus and Iſa well agree : che Hall * 
He fills with clamouss,, ſhe at home doch beawle. 


Georgius Benedicus, 


To Si. Philip Sadnsy. 


_ 


Wir, Learning, Wiſdome, Yalour, Birth : we ſce, 
In few theſe Single , All conjoyn'd in thee, 


Upon ons that praye'd and nat praftis'd Vertue: 


No wonder Vertue comes not ne*re thy heart; 
When from thy tongue it never doth depart. 
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Ad Phebum, 


Pharbe vale , exiremam tetigerunt Tarmina meta : 
Si bona, mu'ta ſatis; fi mala, multa nimis. 


_—_ 


Petrus Streithapenis- 


In Neſtorem, 


Neſtoris ingenium, ficundaq; dicinows 014; 
Quid nurum ? ſeclis yixerat ille tribus, * 


Petrus /Egidins I 
De caufidico & uxore rixos3. 


Quan bend canvenixnt ſociaes Mallus & Ia; 
Litigat ile foro | ligat iſta dons. 


| Georgins BenedifJus; 
D. Philippo Sidnao, 


Ingeniun, dofirina, prudentia, virtus; 
Hec data ſunt pavcis ſngule, cuntta tibi. 


In quendam virturis Encomiaſten, 


Semper in oe tijn eft virtys, tamnien txuiat illa 
'Pefigre : ſcin* canſam, ſemper in ore tibj eſt. 


Janus 


L , [ IO2 7 
Janus Doura. 


To 0!us of Flaceus. 


Fat=belly'd Flaccus is; you laughar it : 
Yet, Olus; you have a far fatrer wit, 


Of Fanus Secundus. 


Cupid, and Venus, Fanus prays'd fo well, 
His Verles did their Beaurics far exccll. 
- 


þico 


pO 


Jacobus Eyndius. 
Of Narciſſus. 


Thar Breaſt, whoſe Ice no Driads flames could curn, 
And thaw to Love , Waret it ſelf doth burn, 


I — b SS —— 


| Nicolaus Grudius. ; 


Qn Sertorius, 


$Sertorius prays not that his Wife might dye; 
He only beggs her Immorrality, 


To Candida, 


Nor Gods, nor Men, . thee, Cazdida, can move; 
Yer you cnflame both Men, and Gods, with Love. 
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 Fanus Douza. 


De Flacco ad Olum, 


Quid muito pinguem rides abdomine Flaccum 3 
Ingrnum multo pinguius, Ole, tabzeſt. 


De Jano Secundo. 


Dum Veneris cantat puerum cum matre Secundut, 
Ipſs omnes Veneri ſurripuit Veneres. 


Facobus Eyndius. 


De Narcifſo, 


——__ 


Hunc arſit quondam Driadum pu'cherrima, nynphe 
Frigidus ad flammas, ſontis aqui incalvit, 


Nicolaus Grudius. 


In Serrorium, 


Conjugis haud optat mortem Sertorius, optat 
Hoc tantum, eteraos vivat ut illa dies. 


Ad Candidam. 


Qu44 te non homines moveant, non Candida, divi; 
Hoc potes tuna honines, una un acos. 


Janus 
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Janus Gruterus, 


On Sabcllus, 


Of all thoſe good things which the World contain:, 


Ir ſtill wants Verrue, Sabe!!, only means, 


% 
— — — > CD ———— I ee ate 
ee en ee ee 


Janus Lernutius. 


To Linus. 


You ſaia you'd write, yer fince you married are : 
O, Iexcuſe, you're not the man you were, 


—_— , 


D— 


Eadrianus M arias. 


bat tolcarn , an! bow to live, 


Learn as if Neſtor's years ſhould fall to thee ; 
Live as if Death ſhould com: immediately, 


> —  ———— I ————— —— 


a Joannes Secundus. 


#up01 Herewes bearing a Cupid. 


Once the vaſt Heavens were light to thee 3 now Love 


A Little boy doth far roo beayy prove, 
Janus 
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Fanus Gruterus. 


In Sabellum, 


De tot, de tantis quibus urbs, qu'bus orbis abundat, 
S9'a deeft wirtus , reſq; Sabelic, tibi, 


— 
——_— ———— — — T— 


Fanus Lernutius. 


Ad Linum, 


Promittis toties; & adbuc, Line, ſcribere ceſſas ? 
Duxi, 4, uxorem : do ven'am, haud twins cs, 


——_ Ks ow _—_——_ 


Hadrianus Marin, 


Quantum diſcendum, quomods yivendum. 


Diſce, ve/ut ſeri vifiyrus Neſtoris annos, 
Vive , welt tabs fit ultima queq; dies, 


* Toannes Secundus. 


In imaginem Herculis Cupidinem geſtancis, 


Ame quibus celum ſuerat leve pondus , eiſd'm 
Nunc gravis eft humeris [a1 ow par VWs armor. 
> 


Hugo 
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Hugo Grotius. 


On a Horſe taken iu 
fiebt. 


No common part of Belgia's ſpoyl was 1; 
Rather than flight chooſiag Caprivity. 


On the Sail-bearing Chariots of the 
moſt 1lluſtrious Prince 
Mauricins. 


Look you with wonder , Phebus ? ſo you may 5 
For this our Charior will out-run thy Day, 


A Sword. 


This Sword which now you hanging idle ſce, 
Once through the Spaniards fide ſought ViRory, 


A Tolcto Blade, 


Not for his Gold Tags is fam*d-alone, 
Bur for his gold-excelling Steel is known: 


A piece of Ordinance, 


Theſe are the ſureſt Inſtruments of Fate 
Which Zove in Thunder learn'd to imicare. 


A Desk. 


Sent Healths lic here : could I communicate, 


I ſhould grow rich though ſelling under rate. 
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Hugo Grotius. 


In equuw captum in 
przlio. 


Pars ego Flandriaci no# contemnenda triumphi 
Preda fu, fierem ne fugientis equus. 


In illuſtriſſimi Principis Mauririi 
currus veliferos, Cur- 
rus loquitur, 


Phcebe, quid attonitus nos afpicis ? afpice vers : 
Hoc currs pote; as accelerare diem . 


Enfis, 


Otia qi gemino pendens agit enſis in #4c0, 
Tvit iz Albanij mubitis ile latus. 


Gladius Toletanus. 


#nda Tagi 10n eſt uno celebranda metally : 
uiilis in cives eft abi lamna [u0s. 


Bombarda, 


Certius bc tangumt inimicas tela cohortes, 
Fallor > an hinc didicit Jupiter efſe tonans, 


Plureus. 
Scyinia perlatas ſervant mii mulle ſalutes : 


$1 modico poſſem veudere, _ era, 
3 
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A Sand-box. 


When to your Danae you write, with Sand 
Of Gold ſprinkle your Letter, and command. 


Silver Pieces ts caſt up account with, 


Regard your gains well, Counters; for if we 
Do money want, your ſclyes ſhall money be, 


A Top and a Scurge to 4 Boy. 


You laſh your Top that did no fault commit : 
When you ſhoald rather Whipping have then it, 


Dutch Pattins. 


Go, yer not go, your Hogen- ſteel-ſhoed-man 
Upon the water, yet no water, can. 


Speftacles. 


You hardly with your pocket eyes do ſee : 
Lay them a fide, and. you ſtaik blind will be, 


A Sun-dial, 


Contrated ſhadows pointing Noon I'le ſee 
No more : my Belly ſhall my Dial be. 


The Celeſtial Globe. 


What need*ſt thou to ſearch Heayen for ftars? thoſe- Sphere 
Inhabicanrs do in thy houſe appear, 


Pixis 


LIM 
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Pixis arenaria. 


Pulveris aurati pluvia fit ſparſa papyrus : 
Reſcriket Danae ſolliciata, we. 


Calculi argentei, 


Ca'cu/e ſac aoſt is ſaveas argentee licris : 
$i decriunt nummi, ts quoq; nummuns eris, 


Turbo cum ſcutica, Ad puerum, 


Qui1 merit turbo, quem tu wibice fatigas ? 
Hec adibus furrant debita flagra tuis, 


Solex ferratx, 


Bus Battavitm miratur byems ſola ferrea cernis ? 
His per aquas, nec aquas, ite, nec ire, licet. 


Perſpicillz, 


Vix ipeftas vitreis jam luſcitioſus oce'lis : 
Hec ſe perdideris lumina, COcHs Cris. 


Sciatheris. 


Dat medios ſoles contratte gnommis umbre : 
At miht pro tali gaomou, venter erit, 


Sphzra cceleſtis. 


Sideress wiltus, cantataq; vatibus aſtra : 
Non opus eft co quarere, quere doms. 
H 4 
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A pair of Tongues. 


That man who firſt the uſe of Tongs found our, 
With untry'd fire his fingers burnt, no doubx. 


A Warming-pan, 


With inclos*d fire , from your moyſt ſheets the wer 


Diſtill, leaſt you ſhould quaking find thrm ſwear. 


A Baad, 


We ſtarch with juyce of Wheat : this grain proves good, 
Both for our daily ornament and food. 


AVomors Mask, 


Fowler then dirt you are, black as a More : 
You need no Madk, for you are Maxk all o're. 


A plain wedding Ring. 


This Wedding Ring js Gold, yer plain withall; 
The Proverb thus doth Plaineſs Golden call, 


A weman's Bracelet. 


Thar Bracelet on thy Arm bur ſlack doth fir ; 
The which if min:, would ſcarce my finger fit. 


Chryſtal Cups. 


Your Chryſtal Cup's high priz*d, the more for this, 
Thar being $0, it ſo ſoon nothing is, 


For- 
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Forceps. ' 


«Qui populis bifidi monſtrawit ſorcipis uſus, 
Primus inexperto le ſerat igne manus, 


Barillus leRarius, 


Tene, ſed incluſo, ſi quid tua fila biberunt, 
Decoque, ne lens ſudet, gy ipſe tremass 


Cellare lincum, 


Cerula triticens pingit coll-tia ſuccus : 
Non alimur tantum farre , ſed induinur, 


Larva puellaris. 


Putvere ſordidior vultus, cute nigrior Tada, 
Quid tamet > anlarye non ſatis ipſa ful ? 


Annulus pronubus purus, 


Pigaus babes fidei nullis vielabile gemms : 
Hoc illud vetus eft; aurea fimplicitas. 


Armilla puellaris, 


Si mihi, brachiolum claudit que parua ſinzſtrum, 
Armillam dederis, annulus eſſe poteſt. 


Vitrea pocula, 


Materies fragilis commendat pocula vitrum : 
EF al:quad, fieri tam citd poſſe nib, 
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A Golden Cup. 


In the beſt mettle Mavrice health ſhould flrine, 
And richer then the Platc ſhould be the Wine. 


A perſumed G'ove. 


Let the ſtrong Dog skin ſheath my hand, if that | 
May be perfum'd Uy the Sabe4: Car. 


Bernardus Bauhuſius 


A Dove the Image of the Holy Ghoſt. 


The God of Peace, and Birds of Peace agree; 
Thoſe Birds a clean Houſe loye, a clean Heart he. 


of the cracifying of our Saviour and 
| Saint Piter, 


Chriſt's feet were down plac'd, Peter's up, which ſhows 
Chriſt from the Croſs deſcended, Peter roſe, 


Chiſt ſuſfering on Friday z Venus day, 


On Yenus day Chriſt dy*d, which doth imply 
Venus a chick cauſe was that he did dye. 


vilence, 


Silence than Speech is greater Arr; of ic 
None ey:r did, many of Specch have writ, 


Calix 
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Calix aureus, 


Non ſortdita dabis pretioſa vina metallo, 
S:d pro Mauritii d/gna ſalute bibs. 


Chirortheca odorara, 


Vaginam maribus cupia de belle canind, 
Sed que Sabezz ſtercora telis oler. 


ti. —— 


Co re 


Bernardus Baubu rus, 


Spiritus SanRi imago, columba, 


Ille Dews pacis , wolucres he pacis; amantg,; 
Candida tefta ille, candida corda Deus. 


De Chriſto Domino & Petro 
Apoſtolo crucifixis, 


Cur Petri ſurſum plante, Chriſtiqz deorſum ? 
Sub terras ibat Chriftus, in aſtra Perrus, 


Dic Veneris Chriſtus paſſus. 


Luce obizt Veneris, Veneris fle turba ; widetur 
Cauſa Di paſſe nos minima eſie Venus, 


Tacere, 


Dicend: ars magna eſt, major (mibi crede) taceudi; 
Mille loqui decuere artes, ſed aul'a tacere, 
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On the Daughter of Herodias being 
drown'd, 


Such as thy Life , a ſoft and dancing Wave 
Hath juſtly been to thee both Death and Grave. 


To John Brantis , of his Epigrams. 


If you ſce nothing bad, with Love you're blind : 
You're fo with Envy, if none good you find. 


Law and Strife. 


Law is Strife*s Child : Strife Law's : Thus we may ſce 
Good come of Bad, Bad of Good Pedrgrec. 


Maemoſyne Mother of the Muſes» 


Why do nine Letters ſpell Muemoſyne ? 
Thoſe Letters and her Daughters equal be. 


To Marianus of Camillus the Covetous. 


You prayſe Camil/us keeping Wealth; thus you 
Give that to him, which to his Trunks is due, 


On Domitian the Emperour who could 
ſhoot between the fingers of a Boy 
placed at a great diſtance. 


I cannor prayſe thee, Ceſar, for il ſo 
You alwayes ſhoot, you*l never hit your foe. 
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In Herodiadis filiam aquis 
merſam, 


Mergere ſalatrix, mollis fucrat tibi vita, 
uUndarum tihi mors debita molly erat, 


Ad Jo, Brantinm de Mus ſuis. 


Omnia fs lau1as mea, Branti, cacus amore es; 
Omnia ft culpas, cecus es muidid, 


Lex & lis. 


Filia lex litis : bona filin, peſſima mater, 
Filia lis legis, mater bona, peſſama aata, 


Mnemoſyne, mater Muſarum, 


. Cur te Mnemoſyne, pingit ter /ittera terna ? 
Ter terna eſt, inquit, filza dofta nzhi. 


Ad Marianum , de Camillo 
ayaro, 


B34 bene ſervet opes , laudas, Mariane, Camillam 
Scrmia laudars (ic, Mariane, ſo/ent, 


Domitianus Imp. inter diſtentos pueri 
procul pohri digiros ſagitras 
dirigere norar, 


Laudem > nox faciam. Nam (i tua fpicula in boſteni 
Sic mittis, ſane es, DNomitianc, rudis. 
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On the death of Lipſcus, 


Some in rich Parian ſtone, in Ivory, 


And Marble ſome , Lipſus in tears doth lye. 


Of the Dove and Serpent, 
* To Mains, 


A Dove , that thou mayſt in jure not one, be : 
A Serpent's wit affume that none may thee , 


The Spirit and Fliſh, 


Why doth our Fleſh ftronger than Soul appear ? 
Our Fleſh ar home is, Soul an exile here. 


Of the birth aud death of Chriſt. 


Good Night when born, Bad Day when Crucified, 
A Birch-day-nijght; A Dooms-day when he dyed. 


On the death of Chriſtopher Clavins. 


When doubting of ſome ſtars, rhns clwvins cry'd, 
Let me, O God nearer behold, and dyed. 


On the death of Abſolon. 


Doubting the hairs juſt weight, to know the truth 
The Tree by his own hair did weigh the Yourh, 
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® In Juſti Lipfi obirum, 


Sunt buſts in Pario, ſunt qui tumulantur eburno; 
Sunt qui marmaribus, Lypfias in lachrymis, 


uid Columba, & Sezrpens, 
Q Ad Marinum. 


ut nulli noceas , columba fias; 
#t nemo tibi, ſis, Marine, ſerpens, 


Anima & Caro, 


DQuerls cur anima caro fortior ? accipe car ſam, 
Hic Cargis patiiaſt, 14 an:me ex1/inm, 


De nato & paſſo Chriſto, 


0 nati Chnſti bona nox, 0 l'tx ma'a paſſe | 
Lux mala luce careas, nox bona nofte carins. 


In obictum Chriſtoph. Clavii, 


Clavius & terris cum jam vis (idera noſſet, 
Da Deus bec proprius cernere, dixit; obit, 


In moctem Abſalonis, 


Davididz crizes juſto librentur in auro, 
Sire hoc wit arbor, librat & ipſa virum. 
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On Puppus the Dwarf. 


Thus Puppus dying did his Friends adviſe; 
No Coffin buy , a Box will me ſuffice, 


Caſper Barlzeas. 


Ovid. 


Ceſar condemns me : yet if Love ſhould be 
My Adyocate, I know I ſhould gofree. 


Horace, 


His pleas'd C ompanions faults he reprehends; 
And Lydia ſo ſpeaks his , as he his friends, 


Catullus, 


It Fove ſhould fing his Loves, as thou dolt bine; 
He'd have thee make his Verſe, Jike him, divine, 


Tibullus, 


Sulpitia and Nerer win thy Love, 
Which to the Muſes mortal flames doth proye. 


Frr9] 
In Puppum pumilionem, 


Dum moriens ſuprema anime fert frigora Puppus, 
Nemo paret tumulum; pyxide condar, it. 


| Caſpar Barleus. 


Ovyidius, 


Tudice ſim quamvuis dannatus Czſare : pen 
Abſo!uar, cauſam ſi modg dicat amor. 


Horatius. 


Omne vafer vitium ridents dicis amico, 
Sed dicit witium Lydia ſola tum, 


Carullus, 


$3 cantare Joyem proprics fas eſſet amores; 
Hoc, & non alzs poſceret gre 10qus. 


Tibullus, 


Cur tibi Sulpiriae z tibi cur placuere Nerzx 
Baſia , quem Mvſe deperiere noven 7 


1 Ian, 
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Lucan, 


Who me no Poet counts, 15 none + who me 
Thinks no Hiſtorian , knows lefle Hiſtory. 


Mattial. 


Slight nor looſe Martial , Reader; can we blame 
Him who relates Ill, when we do the ſame? 


Nico. Baxius, 


On a Proud man. 


Boaſt not thy ARions; for if bad they be, 
No prayſe is due; if good, none*s due to thee. 


Bald. Cabillavius. 


Whither penitent tears do tend, 


Rain up ſalt ſhowres , Love's ſtreams muſt upward flow : 
As Fire aſcends, true fire=born tears ſhould ſo, 


why the Serpent*s 5k:n cures the ears. 


The Serpent cures the Ear : he good is found 
Too late, healing Mankind as he did wound, 
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Lucanus; 


Cui minus biſtoricus credor, minus ofſe poeta, 
Me minor eſt vates , & minor biſtoricuss 


Martalis. 


Ne Feſcenninum, lefor, contemne poetam; 
Nam, que nos facimms, ſit ceciniſſe parum, 


—__— 


— 


Nico. Baxins. 


In tumiduna, 


Vel bona, vel mala. ſunt, animus quibus intumet; atqui, 
Si mala, laude carent; ſt bona, non tua ſunt. 


momm_ 


Bald. Cabillawins. 


Quo pcenirentis lachrymz tendanr, 


Ire licet clo , non eſt gravis imber amoris : 
Ignis ut aſtra petit, ſic (atus 1gne liquor. 


Cur Serpentis pellis medeatur aurious, 


Exuviis medicis ſerpens parit aure ſalutem : 
Serd fie noxam qui dedit Eva piat. 


Iz Faannes 
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Joannes Meurſius. 
Bluſhing the jig3 of Modeſty. 


The Scarlet Cheek is a molt pleafing dye; 
Fot ſo much Colour, ſo much Modeſty, 


Death forthe Publick, 


To ſave thy Country, loſe thy Life : he*le have 
A Noble biith who ſhall thus find a Craye, 


O04 Sabeil C15, 


Why ſwears Sabllic5 > no wonder, he 
A tathion doth, not Sin think Pc: jury, 


Le, 


Janus Pannonius Hungarus, 


of Au ifþ a, 


Ani'ſpa nothing-writes, though learn'd; for he 
By a wiſe Silence ſeems. more learn'd tc. be. 


1 0 Paul. 


What thus I carry hie, Pai!, ask you me 2? 
Fde not it hilz, would I that you ſhould ſee. 


— 


Georg. T hurias Hungarus, 


Of injuries. 


Wrongs bitter are as Pills, and like them, they, 
Not chcw'd, but ſwallow*d who!e, ſhould paſs away. 
Foannes 
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Foannes Meur ſins. 


Rubor pudoris ftignam, 


Rubore V4ltus inns! multo placet : 
It ore quantum ſangiuns, dador's oft, 


Mors pro Pat« ia, 


Animan ſaluti impende fortis publice : 
«<Vuem (ic periie cernis, hung naſcs putes, 


In Sabellicum, 


Cu Perjerat Sabellicus ? perjurzum 
Sermons eſſe, baud criminis putat genus, 


— 


Fanus Pannonius H UNTarus. 


De Auriſpa, 


Tam dobtus ſcrebat cur m/ Auriſpa, 1equiris 2 
Credatur mats doftus ut eſſe magis. 


Ad Paulum, 


Paule, ſuperjeft4 que portem veſte requiris ? 
S1 te ſcire velim, no ea, Paule, tegam. 


—c} 


Georg. T hurius Hungarus. 
De inguria, 
Non injuria dente maſticanda, 


Sed toto, ut pilu/a, ore devorand . 
I 3 0; 
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Of bis Friend» 


Write ſome brief Epitaph, my Friend till cryes 
Of his dead Farther; briefly, Here he lyes. 


— 
— 


Georg, Buchananus, 


04 a covetous rich man. 


Gifts to the Poor you ſend, but with intent 
Like to receive; your Alms are purchaſe meant. 


of Sylums. 


Sy/wuus that nothing gratis gave, being dead, 
. Grieves that his Epiraph is gratis read, 


01 Zoilu. 


In vain I prayſe thee , and in vain bythee 
- P'me wrong*d; none credit will or you, orme, 


THE E ND. 
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Ad Amicum, 


Funere de patris breviter me ſcribere mandas ; 
De patrys breviter funcre ſcribo; jucet. 


- — 
1 TON 


Georg Buchananus. 


In divitem avyarum, 


Das imops dives, ſed qualia reddere poſit 
Munera; Nonne hoc eſt dicere ? redde mibi, 


Jacobo Sylvio. 


Sylvius bic fitus eſt, gratis qui nil dedit unquam; 
Mortuus &, gratis quod leg iſta, dolet. 


In Zoilum, 


Fruſtra ego te laude, fruſtra me, Zoile, Ledis : 
Nemo mh; credit, Zoilc, nemo tibs. 
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SIDES 02906088 


GCATO's DISTICKS 
OF =; 
M ANNE RS. 


Book 1 Diſt, 1 


God is chiefly to be worſhipt. | 


If God a Spirit be as Poets fing, 
A Spirit pure ſhould be his Offering. 
/ 


2. Drowſyneſs is to be ſbun'd, 


Wake; be not givento ſleep : for it weſce 
1s food to vice, bur poyſon-unto thee, 


3. The Tongue is to be bridled. 


To guide the Tongue is the chicf Vertue; be 
That caa rule it, is next the Deity, 


> CA. 
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SESPEALSHESS 


CATONIS DISTIGCHA 


D E 
MORIBYVS. 


Lib. 1. Difi. 1. 


Dei cultus przcipuus, 


Si Deus eſt animus, nobis ut carmina dicunky 
Hic tibi pre cipue pt pura mente colendys. 


2, Somnolentia vitanda. 


Plus vigila ſemper, nec ſomno deditus eſto : 
Nam diuturna quaes vitiis alimenta muaiſtias, 


3. Cohibenda lingua. 


Virtutem primam eſſe puta compeſcere liegyuan ; 
Preximus ile Dev, qu ſcit ratione Facere. 
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a: Agree with thy ſelf, 


Thou with thy ſelf agree ; he muſt reſiſt 
Another who*s his own Antagoniſt, 


5. Blame 10 0c raſhly : 


Mind humane nature, Carperz thou wil: ſee 
Of thoſe faults rhou doſt blame no one is free. 


6.. Safety is to be preferred before Wealth, 


Leave what you love, if dangerous; before 
All riches, yalue thou rich ſafery more, 


7. Let thy temper comply with the times, 


Change, yer ſtand firm; a wiſe man free from crime, 
Dotb metamorphize manners with che time. 


8. 1'e muſt not alwayes yield to a wife, 


Truſt not thy Wife complaining; for it proyes 
Not ſeldoni ſhe doth hate, whom th' Husband loves, 


9.We muſe be urgen! 33 the correftion of a friend, 


When thou doſt counſel any, he a friend, 
Thovgh he doth ſhun thy advice, yer do not end, 


10. Fools are 20t to be outcome with words, 


Talk not with Pratlers; Wiſdome and Eloquence 


To few, Nature to all dath words diſpence, yy 
4+. Sibj 
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4+ Sibi ipf conyeniendum ef, 


Sperne 1epugnando tibt tit contrarius off # 
Canveniet aulls , qui ſecum diſſudet ipſo, 


5. Nemo temere culpandus, 


$3 vitam infpicias bomizum, ſt denique mares, 
Cum cu(pent a/ios, nemo ſine c/imine vinit. 


6. Urilitas divitiis anteponenda, 


Que nocitura tenes, quamv's int chara, relinque. 
utz/itas oprons prepeiit t.mpore debet. 


'7. Mores pro tempore mutandy 


Confians ex lenis, ut ves cunq; expoſtulat, eſto : 
Temporibus mores ſapiens ſine crimine miut at. 


8. Ucxorinon ſemper aſſentiendum, 


NM temere uxori de ſeruy crede querentt s 
Sepe etcnim mulier, quem conjux diligit, odit. 


9+ Inſtandum correRioni amici, 


Cumg; mones aliquem, nec ſe velit ipſe monevi; 
S1 tibt ſit charys 50's deſiſtere captls, 


10. Stulti verbis non yincuntur, 


Contra verboſos noli contender verbis z 
Sermo datur cunttis, animi ſapientia paueise 


It, Every 
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x1. Every one is a fiend to 
himſelf. 


Be friend co others, yer thine own; ſo do 


Them good, no damage may thy ſelf pucſue. 


12. It is foibid to ſpread 
TWMIOMT'S, 


Fly ſpreading rumours, be nort-Author ſo; 
Silence hurts no one , Speech doth make thee for. 


13, Promiſe not for another, 


Afﬀure not whar another ſayes: who finds 
A faith *tis rare; many have many minds, 


14, Let every one judge bimſelf. 


Jucge whether thou arc worthy offer*d prayſe; 
rom thine ownmind , not others take thy bayes, 7; 


I5. The account of Bentfits, 


A Benefit receiv'd thou oughtftio ſhew 
To all; thy Charity ler no one know, 


| 16; Old men are to Fþeak of their 
good deeds. 


When thou old man dſt call back time, and as 
Of thers ; tell thine own prayſe- worthy fads. 


11, Amicus 
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11. Amicus fibi quiſ- 


ques 


Dilige ſic albos, ut ſos tibi charus amicus : 
Sic bonus eſto bons, ne te mala damna ſequantur, 


12: Rumores ſpargere ve- 
rirum, 


Rumores ſuge, ne incipias uovus author babert : 
Nam null: tacuaſie nocet, nocet eſſe locutum, 


13. Fides alicna non promitrenda, 


Rem tibi promiſſam certo promittere nal, 
Rara fides ideo eſt, quia multz multa loquuntir; 


14. Judex quiſque ſui, 


Cum quis te laudat , judex tuus eſſe memento + 
Plus alias de te, q+am tu tibi credere ndli, 


I'5. Beneficiozum ratio, 


Officium alterius multis narrare memento; 
Atque altzs cum tu benefeceris, ipſe fileto. 


16, Senio bene geſta refo« 
renda, 


Multorum dum fatta ſenex & difta recenſes, 
Fac tis ſuccurrant juvenis gue feceris ipſe, 
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17. The fault of Suſpition, 


Suſpe& not Whiſpering ; the guilty mind 
Doth in each word an accuſatlon find. 


18, Fe muſt thiak of Adverſit 
in Proſperity. 


When thou art well, think of A adverſity, 
The firſt and laſt fate ſcldome do agree. 


19. Do not hope for ano! ber's deaty, 


Why ſhould we hope anothers death to ſee? 
We'reall frail ſubjeRs ro morrality. 


20, The min of the Giver 1sto be eſtcem*d 
ia the Giſt. 


Thy poor Friend's gift though a ſmall benefic 
Receive, bur render prayſe ſurpafling it, 


21, The patient enduring of poverty. 


Since by Creation naked, therefore be 
Patient in bearing native Poverty. 


23, Death 1s not to be fear'd. 


Fear not Life's end; he that doth ſo, doth take 
Farewell ofthat which Life doth happy make, 


23. Withbo!d thy favours from ungrate- 
full men, 


When thou doſt meet one doth ingrateful prove, 
Do not blaſpheme chy God, refrain thy loye, 


I7, 
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17, Suſpitionis labes. 


Ne cures fi quis tacito ſermone (0quatur : 
Conſcius tpſe ſibi, de ſe putat omnia dici. 


18, In proſperis, de adverſis 
cogitandum, 


Cum fuenis felix, que ſurt adverſa caueto : 
Non eadem cur[u reſpondent ultima primis. 


19, Mors alterius non ſperanda, 


Cum dubia & ſragilis ſit novis vita tributay 
1n monte alteriuss Fþ:m tu tibt ponere nolj, 


20. Animus in dono zſtimandus; 


Exiguum munus cum dat tibi pauper amicus : 
Accipito placide, plene & laudare memento. 


21, Paupertatis toleranria, 


Infantem nudum cum te natura crearit , 
Paupertatts onus patienter ferre memento. 


22, Mors non formidanda. 


Ne timeas 3am, que vite eft ultima finis, 
Qui mortem mo:uit, quod vivit, perdit id ipſum. 
23. Amicorum ingratitudo fu- 
gienda, 


Si tibi pro meritis nemo re5pondet am'cus, 
Incuſare Deum n0!i, ſed te iſe coerce. 
7 K 


24, Friigt= 
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24. Fruga'ity. 


Spare what thou haR, thar it may farther go; 
That thou mayſt not be poor, think thou art ſo. 


T5; Often Promiſes are 
troubleſome. 


Promiſe not twice what may at firſt be done; 
P.itorm chy promiſe , iteration ſhun, 


26. Craft is to be deluded by Craft, 


Who ſeems thy friend, and is not ſo, mran while 
Scem thou ſo too, and Ciafr with Crafc b guile. 


27. Fair words are to be [.(þ: cd. 


Approve not them ſpeak fair ; the Fowler*s fife 
Sounds ſweet while the poor Bud acti loie its life, 


28, Chldicn are to be inſtrufted in the 
Arts. 


Tf thou haſt Sons, and canſt no portion give , 
Giye Learningzthey in ſpite of Fate will live, 


29. Howthings are to be eſteemed, 


Whar's baſe eſteem*d, think brave; brayc, baſe; you'l be 
So doing to thy [;1f and others free, 


24, Fri. 
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24. Frugaliras, 


Ne tibi quid defit, queſitis utere parce : 
#tq; quod eft ſerves, ſemper tibi deeſſe putats. 


25, Promiſſho irerata 
molcſta, 


Quod preſtare potzs, ne bis promiſenis ulli, 
Ne ſis yentoſus, dum vis urbanns haberi. 


26. Ars arte deludendza. 


#3 ſimwulat verbis, ne corde eſt fidus amic us, 
Ti quo fac ſimile : ſic ars deluditur arte. 


27. Blandiloquentia ſuſpeRa, 


No'i bomines blandos nimium ſermone probare : 
Fiſtula dulce canit, volucrem dum decipit auceps, 


23, Liberi artibus inſtru- 
endi. 


$i tibi ſont nat, nec opes, 1unc artibus illos 
Inflrue, quo poſſint inopem defendeve vitam, 


29. Res quomodo zſtimandz, 


Duod wile eſt, charum; quod charum, vile putaio: 
Sic tibi nec parcus, nec avarys babereris wlli, 


Kz 
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30. Act a0t what thou doſt condemn, 


Pe free from faults you blame; it is mcſt baſe 
When thine own do&rine doth fly in thy face, 


31. Thizgs not fitting to be granted, are not 
to be ashed. 


 Ask what theu mayſt have honeſtly; he muſt 
Be knaye and fo2l that doth ask what's un juſt. 


32. Knows things are not to be chang'd 


ſor unknown. 


Change not for that you know not what you know, 
You ſee chis good, that only may prove ſo. 


33. Think every day thy laſt, 


Since many deaths in every place do dwell, 
Thiak each day gain'd, no one can fate compell, 


34. Tild to thy friend, 


Alwayes thy friend to conquer think not fit; 
True friends then conquer when they do ſubmir, 


35. Friendſhip requires mutual curteſtes. 


Vhen thoa wouldſt great Gifts have, then ſmall ones ſend; 
By being gracious thus you gain a friend, 


36. Friendſhip doth bate differences, 


9:1.y2 not with him who to thee friend doth prove; 
:xger Dreeds hate , Concord doth nouriſh love, 


30, Culpara 
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30, Culyata non facicnda, 


Vue culpare ſoles , ea ne tu feceris ipſe: 
T urpe eſt dofbort cum cu'pa redarguit ipſum. 


3x, Concedenda pe- 
renda, 


\ Quod (uſtum eſt petito, we! quod videatur bone fly : 
Nam ſtuitum petere oſt, quod poſſit pure ncgari. 


32, Nota ignotis non commu=« 
randa , 


Ignotum tjhi nolito preponere uotis : 
Cognita j#dzcio conſtant, incognita caſh, 


33- Dicsquiſy; ſupremus putandus, 


cum dubia incertis verſetur vita-periclis, 
. Pro lucro tiby pone diem guicung; laboras. 


34. Obſecundandum amicis, 


Vincere cum poſſis , interdum cede ſoda!i, 
Obſequis quoniam dulces vincuntur amici, 


35. Amieitiz murtua officia. 


Ne dubies ys Cum magiua peas, impen lere parva .. 
His etenim 7cbus conj'ungit Gratia chaios. 


36, Amicitia rixas odit, 


Litem infcrie cave, cum quo tihi gratia junita ct, 
Ira odium generat , cdncordia nutrit amarem. 


K 3 37. (94 
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37. Chaſtiſement without anger. 


When angry with a Servant, firſt be ſlow 
To Paſſions and then thou wilt mercy ſhew. 


38. To overcome with patience. 


By ſaff ring conquer when it doth behooye; 


Patience doth alwa yes greateſt VYertue proye. 
39. Keep what you bave eot. 


Keep what thou haſt; who labours to reſtore 
His former loſs, doth till loſe more and more. 


40+ Provide in the firſt place for thy ſelf. 


Be to thy friends a friend , bur likewiſe be 
Sodoing tothy ſelf no enemy, 
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37. Caſtgatio fine ira, 


Servorum ob c14102m cum te dolor urert in iram, 
Ipſe tis modcrare , tis ut parcere poſſes, 


| 3$, Patient vinceres 


| Dem ſuperare potes, interdum vince ferendo ;* 
Maxima enwm morum ſcmper patientia virtus, 


39. Quzſica ſunt conſervanda. 


Conſerva potius que ſunt jam parta /avore: 
Cum labor in damno eſt, creſcit mortals egeſtas. 


49 Conſulendum tibi imprimis, 


D iþſilis inter dum notis, charis, i» amicis; 
cum fuer felix, ſemper tiby proximms eſto. 
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CATONIS DISTICH 4 


D E 
MORIBYMS. 


—_— 


Lib, 2. Dif. 'N 


We areto deſerve well of all men. 


Be courteous unto all; a friend rogain 
Is better than a kingdom to obtain, 


2, Search uot after ſecret things. 


To know Gad*s ſecrets do not thou deſire; 
Since thou arr earthly,carthly things acquire. 


3. Thefear of death doth baniſh [0s 


A fool he is who feareth his death-bed; 
Who thinks of death, to th* joyes of life is dead, 


4. Beware of Anger. 


Diſpure not when th'art angry ; rage doth blind 
Thy fight of truch , and ſuffocate thy mind, 
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CATO's DISTICKS 
O F 
M ANNE Ki 


Book 2. Dit, 1. 


De ownibus bene merendum. 


$4 potes, ignotis etzam prodeſſe memento, 
Wtilius regno , meritis acquirere amicos, 


2. Arcana non ſcrutanda, 


Mitte arcana Det , calumq, inquirere quid (it : 
cum (is mortals, que ſunt mortalia cura, 


3. Mortis timor gaudia pellir. 


Liuque metum Leth;, nam [iu/tum; tempore in omai 
Dum mortem metas, amiltis gaudia vite, 


4. Iracundia cayenda. 


Iratus de re incerta contendere nolt : 
Impedit ira animum ne poſit cernere veiume 
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5. We muſt be free when ther e is 
| occaſion. 


When o»portnniry dath ak, be free * 
When cime requies, ſomething muſt given be. 


6. A moderate fortune is moſt ſafe, 


Riches ayoid, ler poverty prevail; 
That Ship's moſt ſafe on a ſmall Sea doth ſail, 


7. Secret vices are to be conceaPd. 


Blaze not thy Vice, that many may not blame 
That which unto your ſelf you think a ſhame, 


8. A!l ſecrets at length are diſcovered. 


Let no one think by vice the vicious win; 
Though for a time *ris hid, yet time (hows fin, 


g. The weakneſs of th: Boly js ſupply*d 
by the ſtrength of Vertue, Fo | 


Contemn not him who weakn:f: undergoes; 
Tho-gh ſhe no fiength , yer nature wit beſtowss 


10, We mui yield to the ſiignger for 
a time, 


A While to thy $:1periours yield; oft we , 
The Vitor coaquer'd by the yarquithe ſee. 
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Fo A ubi opus 
elk, 


Fac ſumptum propere, cum res deſiderat ipſa : _ 
Dandum etenim eft aliquid cum tempus poſtulat dit res, 


6, Fortuna modica tutior, 


Quod nimium eſt fugito, paruo gaudere memento. 
Twuta mage eſt pupp:s modico que flumine fertur, 


7. Occulta vitia reticenda, 


| «Qued pudeat, ſociss prudens celare memento , 
' Nr plures culpent id quod tibi d15Þ1icet uni, 


$8, Occulta tandem revelantur, 


Nolo putes prau0s bomynes peccare tucrart : 
Temporibus peccata latent , &F tempore parent. 


9. Inbecillitas virture compen+» 
ſarur, 


Corporis exigut vires contemnere noli : 
Conſilig pollt, cu im natura negavit, 


19. Cedendum potentiori ad 
rempus. 


Quem ſcieris non eſſe parem tibi, tempore cede : 
Victorem viſto ſuperari ſe pe videmus, 
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it. We muſt no! ſcold with our 
friends, 


Contend not with thy Friend ler me adviſe; 
* For oft from ſmall words doth greart diſcord riſe, 


Iz, 14qure not thy Fortune by lot. 


Ask not the lot what God doth ordinate; 
Without thy Counſcl he doth rule thy fate. 


13, Too much bravery begets envy, 


- Shun being too brave, and envy ſo; although 
It doth no harm, *cis hard ro undergo, 


14. Be not caſt down when quercome 


by Injuſtice, 


| Droop not though by Inj1{tice wrong'd thiaſt bin; 
He doth not long rejoycce who ſo doth win, 


15. Friends reconcil*d muſt forget 
| former injuries, 


Tell notpaſt wrath ; an evil rongue doth ſow 
Old enmity, and friendſhip oyerthrough, 


Is. Neither prayſe nor diiprayſe thy 
ſelf. 
Nor prayfe, nor Vlame thy ſelf; fools ſo dilate 
Themſelves, when by vain glory urg'd they prate, 


II, Rix+ 
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11. Rizandum cum familiari- 


bus, 


Adverſus notum no'i contendere wverbis, 
Lis miaims verbis interdum maxima creſctt. 


12. Fortuna non quzrendaſorte, 


wod Dem intendat , noli perquirere ſorte; 
<Puad ſtatuit de te, ſine te deliberat ipſe, 


13. Luxus odium generar, 


Invidiam nimio cu'tu vitare memento : 
Que ſo non !adit , tamen hanc ſufferre mo/eſtum eſt. 


14, Animus non deponendus ob iniquum 
Judicium, 


Eſto animo foiti cum ſis damnatus inique : 
Nemo din gaudet qui judice wincit iniquo. 


I5» Reconciliatis lis non refri- 
canda. 


Litts preterit e noli maledifa referre : 
Poſt ininiciti as tram meminiſſe malorum eft. 


16, Teipſum neque Jauda, neque 
culpa, 


Nec te collaudes, net te culpaveris ipſe 
Hoe faciunt ſults quos gloria vexat manis. 


I, Thrif-« 
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17. Thriiſtiaeſs, 


Be frugal in thy wealth; that which we may 
Be long a gerting, ſwiftly ſlides away. 


18, Severity of Carriage us ſometimes to 
be laid ajae. 


When time behooves , a ſeeming fool then be, 
*Tis wiſedome and not foeliſhnz(s in rhee. 


19. Be neither prod gl nor covtl0 48. 


Be free, not Prodigal ; if otherwiſe 
You uſe your wealth, your fame will never riſe, 


20. We muſt giv: little credit to one 
who talks much, 


Sometimes him not believe who dorh relate 
Of others; truſt not him who till doth pracc. | 


21, Let not th? Drunkard blame 
th? Re, 


When drunk, thy ſelf not pardon for the ſame; 
T here's no fault in the Wine, the Driuker blame. 


22, Communicate thy Conſe! to thy 
Fnead, 


Freely thy mind unto thy Friend relate, 
And tell thy DoRor of thy Bodics ſtate, 


[149] 


17. Pacfimonia. 


yrove nu fit's mo ice, dm ſumptus abundat ; 
Lub.1ui exi gi40, quod partam cjt tempore longs. 


18, Sipe:cliumnonnunquam de- 
ponenuum, 


Inſniens efo cums tompus potulat aut res; 
Stwiutram {umal..re loco prudent'a ſumma tft, 


19, Ncq"e prodigus, neque avyaius. 


Liuxuriam fugito, ſimu” & viare mem-nto 
Crimen auditie ; nub (nt Contraita fame, 


20, Loquaci parum creden- 
dum, 


No'ito quedam referent credere ſempvr : 
Exigua eb tiubuenda fides, qui mu.ta loquunthr, 


215. Ebrius vinum non 
accuſer, 


< '0d yotu pecras, gnoſere tu tibt noll : 
Nam nullum crmen vin; eſt, [ed culpa bibentis, 


22. Amicis concilia cre» 


denda, 


Confilium arcanmum tacito committe ſodal! : 
Corporis auxiium medica commite fidelt, 


23: Repine 
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23+ Repin? 10t at the good ſucceſſ: of 
bad men, 


When bad men win, wiſh nor their overthrow ; 
Fortune doth raiſe them, bur to fall more low. 


24. We muſt provide for future 
fortune, 


Foreſee thy fate; that chance doth fall more light 
Thar is provided for by thy foreſighe. 


25. Live by hope, 


Though ſometime Fortune frown, yer Hope retain; 
It only doth with thee till death remain, 


2.6, Take time by the forelack. 


Then ſtir when oppertuniry is faire 
Behind, time's bald, his forehead*s full of hair, 


2.7. Gueſſe at the future by time 
paſt. 


Times future, and the next enſuing fare 
Foreſee by paſt time 3 Fans imirate. 


28, We muſt live by the rules of 
reaſon. 


From pleaſure ſpare, wealth on thy health beſtow; 
Then unto pleaſure moreto health we owe, | 
- 23, Succeſſus 
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23. Succrſſus maloruni ne te 
offendat. 


Sutce um in ligpis nals (tu) erre moleſte; 
_ fortuna malis ut pA 4, 


74. Fururos caſus provi- e 
dendus, 


Proffice, qui venium hos tau effe ferendes : 
Nam leuins ledit quirquid previderis ante. 


25. Animus in adyerſis (pe foyendus. 


" Rebus iu adverſis animim fubmittere nol: 
Spem retine ; fþes una hominem nec morte elinquit, 


26, Opportuniras cam contingit, renends, 


Rem trbt quam neſcis 5 demittere no's : 
Fronte capillata, poſt eſt occaſso calua, * 


27. Farura ex przteritis colli- 
genda, 


| Ouod ſriquitur ſpefia, quodque imminit ante videtsy 
| illumimgae dewn qui patem (peftat utramgque. 


28, Vitz ratio haben- 
Fortior ut yaleas \, interdam parcior efo: | 
Para wviuptati debentor, pinra ſaluts, +: 
L 29, Some- 


UMI 
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29. Sometimes agree with thi 
multitude. 


C ontemn not alwaies what the rout adviſe, 
You none can pleaſe, while you do all deſpiſe; 


39. Take care of thy bealth, 


*Boye all things value health, thy chief good; know 
- If ill thy ſelf, nor ſeaſons make thee ſo. 


31. Credit not dreams, 


Regard not dreams, for fleeping, thy ſhut eyes 
Do ſeem to ſee what waking you deviſe, 


'Fr537 


29: Multicudine ceden= 


duni, 


Fudicium pepuli nunquam contempſeris unus , 
Ne nulli placeas , dum vis contemnere multos. 


.30. Valcrudo curarida, 


Sit tihi precipuc, quod primum eſt,cura [alutis, 
Tempora ne culpes, cum ſis tibt cauſa doloris. 


: * 34, Somnia non obſeryanda; 


Somnia ne cures: nam mens bumana quod optat, 
Cum vigilat fperans per ſomnum ternit id ipſum, 


——_ 
CATO's DISTICKS 


O F 
MANNER S. 


Book 3 Diſt, x, 
Wheg thei doft well , fear not evil > 
| report. 


Doing well , rhough thee men ſhould defame and wrong, 
Care not ; we cannot rule anothers tongue, 


2. Conceal thy Friend's faule. 


Keep thy Friend's credit being a witneſsg yer 
Diſcredic not thy ſelf in doing it, 


3. Sues fair words. 


Fair words ſuſpeR; the imple truth is ſpoke 
Nakcd, but fraud dot: alwayes were a Cloak. 


4. Fly Idtentfs. 


Shun [dleneſs , che mind being un-imploy'd, 
The body with diſcaſcs is annoy'd, 


CATO- 
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 CATONIS DISTICH A 


DE 
MORIBYMVS. 


Lib. 3. Dif. 1. 
Ree agenda aliorum linguam 


ne timeas, 


Cum reffe vivas , ne cures verba malorum, 
Arbitris noſtri non eft quid quiſque loquaty. 


2, Amici crimen celandum, 


Produftus teſtis , ſalve tamen ante pudore, 
Buantumcungue potes celato crimen amici. 


3. Blandiloquentia ſuſpe&a, 


Sermones blan4os bleſoſque cavere memento : 
Simplicitas vert ſana eſt, fraus fifta loquendi, 


4. Tgnava vita fugienda, 


Sepnitiem fugito, que vite ignavia fertur : 
Nam cum amis languet, conſumit inertia corpms. 
L 
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$-'Let not the mind a/wajes fland bent. 
Joyes intermingle thou with Cares , and ſo 


Thy heavy labours will the lighter ſhews 


6, Reprchend none with an evil 


. "Carp not at what another man doth do, 
' He thee may jear , and in the ſame way too, 


- 7. Increaſe thyeſtate, * 


Whar the laſt Will gives keep, leaſt fame you call, 
If you increaſe ir not, a Prodigall, Ha 


8. Let 0d age be bountiful. 


Wharin thine old age fortune doth beſtow, 
Unto thy friend as freely let it go, 


9. Regard the Speech , and nt the 
Speafer, | 


Conremn not Councel if not bad; deſpiſe 
Not Maſter, what thy Servant doth adviſe, 


10. Be content with thy preſent ſortune, 


If thou haſt loft thine old inherirance, 
Be till content, gricye not ar adverſe chance; 


5- Animys 
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$. Animus fefſus re!axandus, 


Inteypone-tuis interdum gaudia Curis, 
#t poſſes animo quemuis ſufferre laborem, 


6. ' Malo animo neminem repre- 
hendas. 


Alterius diftum aut faftym ne carpſeris unquam, 
Exemplo ſumili ne te derideat alter, 


7. Hzreditasaugenda, 


Que tibi ſors dedenit. tahulis ſupiema notato, 
Augendo ſerua , ne ſis quem fama loquatuy. 


$. SeneRus fir munikica,” 


Cum tibi divitie ſuperant in fine ſenefie, 
Munificus facits vas , non parcus amicis. 


9. Verba Lo” non 0s 
acents, : 0 


Mile confilium dominus ne deſpice ſervi « 
Nullius ſenſum, fi prodeſt, tempſeris unquan. 


10. Praxſcnti urendum fortuna. 


Rebus & in cenſu, ſe non eſt, quod fit ante ; 
Fac viuvas comtentus to 9uod tempora prebent, 


L 4 
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11. Merry nat far riches, 


For love of gain, nor wed, nar keep 4 ſhrew; 
Rather than keep her, let her dowry go. |, 


13; Let anothers examp/e teach zbee 
wiſtlome, 


Learn by th* examples other men do give; 
Anothers life doth reach vshow.to live, 


T3. Attempt nothing againſt thy 
That which thou canſt complear, begin, leaſt 
Too heavy work as ſoon as born ſhould dy. | 


14. Silence doth conſent. 


Conceal nor whar's ill leaſt you are thoughy 
Concealing ir the Author of the faule. | 


15, Laws rigo is 0 he tempered with 
Sh © 


From unjuſt law unto fre pt Jo e fly; 
Juſtice, the Law it ſdlf ſhould reRific. 
ERIN 


£6, Be patient wader deſerved 
7 ion. 


Unto Croſs fate come by thy faulr ſubmit, 
Being guilty ſo, puniſh tby- ſelf for iz, 
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Ii. Vxor {pe dotis non ducenda, 


txorem ſuge, ne ducas ſub naming dotis; 
Nee retinere velis ſs cagerit ofſe mo/eſta. 


I2, Alieno ſapere exeme 


pl % » 


Muitorum diſce exemp'o ,. que fatta ſequarig, 
Que fugias : vitaeſt nobis altena magiſta, * 


13. Nihil ultra yires, 


Quad pates, id tentes > operas ne pondere | 
Succumbat Labor, & fruſtra temaa vel inquas. 


14. Conicmire videcur qui racer, 


Quad noft; baud refte faftum nolito ticere, 
Ne videare malos imitays welle tacendo. 


Is. Rigor favore rempe= 
randys, 


Fudicis auxilium [ub iniqua lege iogato 2 
Ipſe «enim leges cupiuent ut pure 1egantir, 


16, Feras quz culpa tua 
pareris. 


Quod merito pateris, patienter ferre memonto 1 
'Cnmque rews tibs fog, ipfumt te judice chamna, 


-» 


% © 
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17. Read, but with judge- 
ment, 


Having read much, read morez wonder you may, 
Bclieve not though all which the Poers ſay. 


18. Speak modeſtly in thy Cups. 


Ulſe few words *fote thy Gueſts, leaſt men eſteem 
Thee talkative, whilſt thou wouldſt witty ſeem, 


19. Reeard not thy Wife's anger. 


Fear not thy Wiſe being angry, tears do then, 
Ir is their Nature, prove the ſnares of men, 


.-.20, Wſe thy Eſtate, but do not. 
abuſe it. 


Abuſe not what thou haſt ; he who-doth ſpend 
His own, covers the monty of his fricad, 


21. Feay not death. 


Welcome approachinj death, Atropos knife 
Doth end thy cares when it doth end thy life. 


22. If thy wife be profitable , regard nt 
her tongue. 


If thy Wife's ralkative, the fault's in thee, 
If thou not filent atr, as ſhe ſhould be, 


17. Multa 


17. Multa legenda, ſed cum 
Jugicio. | 
Multa legas facito, periefis perlege mulla, 
Nam miranda eanunt ſed non credeada Poct e, 


18, Modeſte in convivio !egendum, 


Inter conviuds fac ſis ſermone modeſius : 
Ne dicare loquax, dum vis urbanus babcri. 


' 296 facunde-uderia non fotmidanda. 


Conjugis irat @ no'i tk verba timeve 
Nam laciyms ſiruit inſidias, dumfwmin: p'orat. 


20. + Queſiis utendum , non , - 
abutendum. 


Were qneſnis » ſed n' widearis abutis © © 


«Qu ſua couſumunt, cum deft, altena ſequimtuy. | 
21. Mors non formidanda, | 


Fac tibi proponas mortem non efie tenrndam, 
Rue Lona ſi non eſt » finus tamen ill g malorum. 


23. Uxor loquax, fi prova, 
ferenda, 


uxaris linguam , {i frugi eft, ferr: mymnto + 
Nangue malum eſt nil velle pati , nec poſſe tatert, 


eu © 


23. Eove 
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23. Love thy Parents, 


Nor with flight piety thy Parents love, 
Nor fore to her, while ſweet to him you prove. 


\ SOEGE. CS LCEECOE 
' CATO's DISTICKS 


OF 


MANNERS. 


i} 


Book 4 Dit. x, 
Contema Riches. 


Riches deſpiſe , if a rich mind you'l have; 
Who admires Money, isto it a ſlave. 


2. It is beſt to live according to the rules 
of nature. 


Nature wilt alwayes give what doth befic, 
x you're content, and ask no more then it, 


23, Picras 


PES©4DOLELVOD 
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23. Pietas etga parences? 


Dilige non &g74 chavos pietate parentes : 
Nec matrem offend& , dw vis bonga eſſe parents, 


CATONIS DISTICHA 
1.08 


MORIBUS. 


Divitiaruma conteroprus. 


Pefpice divitias , ſs vis animo efſe beatus, 
Was qui (ufpicount, mendicant ſemper avari., 


A. Vivere ad naturam opti- 
mum, 


Commada nature nullo tibi tempore deerant, 


Si con tents eo fueris , quod poſtulat uſus, 


3- 
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3. Minaage thy affatrs with reaſon. 


Wanting fore-fight you hard fate undergo, 
Say not that fortune*s blind; *cis you ela 


4+ Love Riches but for their uſe o#'y, 


Money for preſent uſe , not ſheiv, requite; 
Holy and honeſt mzn no more dire, 


5. Spare not thy riches on thy beabh. ; 


When thou haſt money, ſpend it on thy healch; 
Sick rich men want themſelves, although no wealth, 


6. Suffer a futherly chaſtiſement. 


If you a Maſter's ſtripes can bear , receive 
And welcome more what thy yext Parents give, 


7. Attempt cine aud profizae things, 


Whar certain profic gives,let that be done; 
encous things atid things uncertain ſhun, 


$. Gire freely, 


Give freely that that's ask'd if able; know 
Thou doſt gain well, whefi thou doſt well beſtow. 


9. A Suſpition is to be exanin'd 
"" incontinent, © © 
Quickly the trurh inquire that you fuſpe; = 
Dangers come ſwift when uſher'd by negled, = 


3: Res 
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3, Res rarione agendz,. . | 


Cum fis incantns 5 nec remratione gubernes, © 
Noli fortunam, 4q#& 100 eft, dicere cacam, ) 


| 4. Amor pecuniz ad uſuni, 


Dilige denarium, ſed parce dilige formam : - 
Quan ems ſanfius, nec boneſtus captat baberes 


5. In valerudine ne opibus parcas- 


Cnm ſueris locuples, corpus curare memento. He 
Ager dives babet nummos, ſtd non babet ipſum: : ' 


6. Caſtigatio parernaferenda, - 


Verbera cum tuleris diſcens aliquando magiſtri , | 
Fer patris imperium-cum werbis exit in iram,” © 


4 Cerra & vrilia agenda, 


Res age que proſunt : rirſus vitare memento, 
In quibus ervor ineft, nec Fes eſt certa laboris, 


$8. Libenter donandum, 


Quo donare potes , gratis concede roganti 5 
Nam refte feciſſe bonis in parte Iucrorum eſt, 


9. Suſpitio ſtatim expc= 
Quid tibi ſufpe tum eſt; conſeſtim diſeute quid ſit: 


Namque ſolent , primo que ſunt neglefÞa, nocere. - 
Ci figy to, Venus 


f x66 7 
Io. Vents is to be overcome by abſtinence. 


When you to dangerous Venus 
Be not a glutten to the Belly's friend, 


It. 4 bad mn is the worſt wilde 


beaſt. 


Each Animal is fear'd though nere ſo ſmall; 
Bur 1 adviſe fear one man more than all. | 


25, Prefer 5/alome to Strength, 


ff Nature ftreng , wiſdome your ſelf beſtow 
Upon your ſelty anda crue yalour ſo. 


13. 4 Friend is the Mind's Phyſician. 


Help from thy Friend defire when chou arr ill; 
A fairhfull Friend is the beſt DoRar ſtill, 


14. A broken bear is the beſt ſacrifice 


= hy doth the harmleſs beaft when ou fin, bleed? 
olly, ro think his blood dorh cleanſe thy deed. © 


x 5. Chooſe a Friend for manners. 


One rich in nothing bur in mind defice, 


IG, Sbun Avarice. 


Vic Forrune's gift; whar do yoll gain when ſhe 
Doth Plenty give, yer live in-Poveny 2 + :- 


30, Venys 
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10, Venus abſtinentia cohibenda. 


Cum te detineat Veneris damnoſa vo!uptas, 
Indu.gere gu'e nol, que ventris amicae(t. 


11, Homo malus, fera 
peſſima, 


Cum tiby propa as an'malia cuncta time, 
unium hom:nem tihi pracipio p'us effec tumendinn, 


12. Sapientia fortitudini-praxferenda, 


Cnm tht pre valide ſurrint mn corpore wits , 
Fac [apias, (ic tu poteris wir forts haberi, 


 13.;, Amicus cordi medicus, 


Auxilium I n0t3s pttito ſi forte laboras; | 
Nec quiſquam mclior m:dicus quam fidus am!c us. 


14. Sacrificium, fpiritus contribulatus, 


Cum (is ip/e nocens;” morau; cur vittima pro te ? 
St u{titia eſt morte a'terius fperare ſalutem, 


_ 15, Amicus ex moribus diligendus, 


Cum tzbi wil ſocium vel fidum queris amicum, 
Non tiht fortuna eſt hominis, ſed wita pctend. 


' 16, Avaricia vitanda. 


Utere que ith 0p1bus 5 fuge nomen auar : 
Ruid tibs diviti & proſunt, fi pauper abwndas ? 


M ' 17. Pleaſuy: 
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87. Pleaſure is aneuem) is 4 
good name. 


- 


-'V 


If you weuld have Fame prayſe what yeu have done, 
Ic will, if you diſhoneſt pleaſures ſhun. 


13. Mock not Old age. 


Mock notthe faulrs which in Old age you find, 
Fer cach Old bedy hath a Childiſh mind. 


19, Riches are mortal , Art ins- 
mortal. 
Thou ſomething learn; fickle wealth flyes aways 
Bur Art remaining faxt with thee doth ſtay, 
20. AManxers are hnown by werds. 


Mind what it ſlyly ſaid; for ſuch words do 
Diſcover manners and conceal them too. 


21. Art x to be heipt by uſe. 


Though thou haſt gain'd an Arr, Rtill praiſe it ; 
Uſe helps che bing 6s Rudy doth the wir, 


22, The contempt of life. 


Value not much th? approach of thy laſt hour; 
Who contemns life, fears not death's fatal power, 


I7, Volupras 
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17, Volupras inimica 
famz, 


$i famam ſervare cupis , dum vivis, honeflam, 
Fac fugias animo, que ſunt mala gaudia vite. 


18, Senem ctiam delirum ne irriferis. 


Cum ſapias anims, no's irvidere ſeneftam; 
Nan quiciunque ſenex, ſenſus puerilis in illo eft. 


19, Opes fluxz; ats perpe- 
rua, 
Diſce aliquid ; nam cum ſubito fortuna rectdit, 
Ars remanet, wit amque bomunis non deſerit unnquan. 
30, Mores ex yerbis cogniri, 


Omnia per Fpicito tacitns, que quuſque loquatur. 
Serms [4 nw mares & celat , & indicat idem, 


21. Arsuſa juvanda. 


Exerce fiudium , quamuis perceperis artem, 
| wt cxre ivgemum, fic & manus adjuwudt uſu. 


32, Virz contemprus, 


Multum ne cures vent urs tempora lethi; 
Non iimet js mortem qui ſcit comenmere vita. 


Mz 23. Lea 
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$3, Learn, an1 teach. 


Learn of the Learn'd, teach the unlearncd fry : 
The Do&rine of good things, ſo, multiply. 


£4: Drink with rcaſon- 


Drink but what's neceflary, ſhun exceſs; 
| Oft a Diſcaſe comes by Volupruouſneſle. 


2 5." Condemn not that which thou bai 
approved of, 


That diſapprove not which you prays; be free 
From being guilty of inconſtancy, 


26, Be circum£þbett in both 
Foitunes, 


When the calm {miles of Fortune raiſ. chy ſtare ; 
Beware a chang:; if bad, hope better fate. 


27. Wiſdome doh increaſe by 
[tudy, 


Ceaſe notto jcarn; Wiſdome by it is known; 
By the long uſe of time *tis ſe!dome ſhoiwn. 


28, Praiſe Sparingly. 


Praiſe ſparingly ; one day will certain ſhew 
Whether the often prays'd be friend, or no, 


23, D: C03- 
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23. Diſcendum & Dacendum, 


Diſce ſed a doftis, motos ipſe docets : 
Propaganda etenim rerum dotrigs bonarum. 


24. Bibendi ratio. 


Hoc bibe qued profit, fi tu vis vivere ſanus : 
Mobi cauſa malt eſt homing quan4oque volupt as, 


25. No damnes quod proba- 


veris, 


Laudaris quodcunque palam, quodcunque probaris, 
Hoc w3de ue rurſus levitatis crimine damnes. 


26. CircumſpeRus 6s in utraque 
forruna, 


Tranquillis rebus que ſunt aduerſa cavets : 
Rnrſus in adverſis melius ſperare memento. 


37: Studio creſcit ſapien- 
tia, 


Dicere ne ceſſes; cura ſapientia creſcit; 
Kara datur longo prudentia temporis uſu. 


23. Parce laudandum. 


Parce laudato : nam quem tu (pe probaris, . 
na dies, qualis fuerit, monſtrabit, amicus. 


M 3 


29. Be 
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2.9, Be not aſham'd to learn, 


*Tis no diſgrace to learn an Art unknown; 
Knowledge deſerves much prayſe, ignorance none, 


30» Uſe Sobriety in all things, 


Pleaſure, and Strife, Vers, and Bacchus moye ; 
| Enjoy the good eftcRts, bad diſapprove, = 


31 Truſt not the ſad, and 
lem. * 
Who filent js and melancholly, ſhun; 
Smooth and untroubled the deep Rivers run, | 


3z Cempare thy Fortune with 
| anther mans. 


When you complain,mand others fare, and ſee 
I n what reſpe& Fortune's more harſhto thee, 


; 33+ Attempt nothing beyond 
$7 thy ſtrength. . 


Begin what you to finiſhneed not fail; 
Safcr ith” Haven *cis than Main to ſail. 


34. Be juſt to the juſt. 


Be juſt unto good men , for ofr no ſmall 
And yer juſt judgements on the unjuſt fall, 


29, Diſcere 


(13) 


29. Diſcere ne pudear, 


Ne pude que neſcieris, te velle doceri. 


Scire aliquid laxs eſt; pudar eft nl diſcere velle, 
309, Rebus urendum ad ſobrieratem. 


Cum Venere & Baccho lis eff, & junita veluptas; 
0d lautum eſt anims complefiere, ſed fuge liter. 


31, Triſtibus & tacitis non 
fidendum. 


Demiſſos anims, ac tacites vitare memento : 
Qua flumen placidum eft, forſan latet altius #nda. 


32, Sors ſorti confe- 
renda, 


cumtibi diſpliceat rerum ſortuna tuarum, 
Alterius fpefta, quo fis diſcrimine pejor, 


33. Vlrra vires nihil aggre- 
diendum, wy 


Aued potes id tenta; nam littus carpere remis 
Tutius eft multo, quam velum tendere in altur. 


34+ Cum juſto inique non contendendum, 


Contra bominem juſtum prave contendere noli; 
Semper ea;m Deus injuſtas ulcrſcitur iras, 
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35. Equoly 
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35 + Equally bear both For- 
 Funes. 


Do not complain when &hy Eftate dorh fall, 
Rather rejoyce that ill fate takes not all. 


36, Bear with thy Friend. 


Great lofle is great veXation, yet there are 
Some things x 


37. Truft not to time. 


Promiſe not many dayes, few, ſhort, they be; 
Death, ſhadow-like doth alwayes follow thee, 


33. What Sacrifice doth pleaſe God. 


God loyes not blood , his Alrars do not ſtain; 
Incenſe ro Heayen, the Calf to earth ordain, 


39. Conceal thy dammage receiv d 
of a great one. 


23 Fortune yield wrong'd by her Fayourite; 
or he again may riſe who can ſubm:c, 


40. Cbaſtiſe thy ſelf 


Puniſh thy ſelf when thou a ſinner art; 
T he ſmart of wounds is cur'd by adding ſmarr. 


e which ttuc Friends ſfiould patient bear. 


35. Fo 
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35, Foruna urraque zque fe- 
; renda, 


eptis opibus nol; gaudere querendo : 
Sed gaude potins 5 84bi ſs contingat babere, 


36, -Ab amico quid ferendum, 


Eſt jafÞura gravis , que ſunt amittere damnis : 
Sunt quedam , que ferre docet patiemer amicum, 


37. T<mpori non confidendum. 


Tempora longa tibi nols promittere vit & : 
Quocunque ingredeyis, ſequitnr mors corporis umbra, 


33. Deus quibus placandus, 


Thure Deum p'aca , wittulum fone creſcat aratro; 
Ne credas placare D:um, dum cede lit atur. 


39. Apaecntioribus'lxſus 
diffimula, 


Cede locum leſs fortune, cede potents : | 
f Ledere qui potuit, pr odeſſe aliquando valebit, 


40. Caſtiga teipſum, 


Cnm quid peccaris , caſtigate ipſe ſubind 6 
Vulnera dum ſanas, dolor eft medicina do/oris. 


Al, Di/« 


Jl 
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41. Diſapprove nat of thy changed 
friend. 


8 
= 


An Old friend diſapprove nor; though he be 


Now chang'd, yer think what he was once to thee. 


42, Make uſe of a good turn. 


Be thankfull unto him thy friend hath been, 
Leaſt you the Sirname of Ingratefull win, 


43+ Be not ſuſpicious. 


Who are ſuſpicious, miſcrable are; 
Suchdying once dye to perperual fear, | 


44. Be a manto thy man. 


When you de Servants buy, alchough you will | 
Them Servancs call, know they arc human till, 


45+ Take bold of occaſies. 


The firſt occaſion take, leaſt you again | 
Loſt opporruuity re-ask in yain, 


46, Reoyce nat & ſodain death. 


Ar Bad men's ſodain death Joy do " 


| ſhew; 
They only well do dye who did live fo. 


47+ If married, ſhun acquaintance 


Having a Wife, ſhun thou a feined Friend, | 
Who thy few goods and richer fame may ſpend. 


4l. As. 
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41, Amicus murarus, non yitupe« 
randus, 


Pamnaris 1unquam poſt longum tempus amicum : 
Mutavit mores , ſed pignera prima memento. 


42. Beneficiorum collatio artendenda. 


Gratior officiis quo fis mage, chariar efts : 
Ne nomen ſubeas, quod over officyperda, 


43- Suſpitionem tolle. 


SufpefFus caves, ne fis miſer omnibus boris; 
Nam timidis & ſufþeftis aptiſſima mors eſt. 


44. Humanitas erga ſervos, 


Cum fueris ſervos proprios mercatus is uſus, 
Et famulos dicas, bomines tamen eſſe memento. 


45» Occaſionem rei commodz be prxtermirtas, 


«Vuan primum rapienda tibi eft occafio prima , 
Ne rurſus queras gue jan nglexeris ante. ; 


ot 


46, Non lzrandum de repentine obiru. 


Mont repentina noli gaudere malorum: 
Falices obeunt, quarum ſine crimine vita eſt. 


- 


47» Pauper ſimulatum viter amicum. 


Cum conjux tibi ſt, nec res, & fama laboret, 
Vtandum ducas inmicium nomen amici. 


48, Alwares 


$ 
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48, Alwaes learn. 


aough learned, yer Riill learn, and ſhun the will 
It being unwillin g to be Scholar ſtill. 


49- ' Brewity helps memory. 


You ask why I this way of writing take ; 
Know brevity did bid me Diſticks make, 


THE END: 
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43. Junge ſtudium, 


Cum tibi contingat ſtudio cognoſcere multa, 
Fac diſc as multa, & vites nos velle docers, 


49. Breyitas memoriz amica, 


Miraris verbis nudis me ſcribere verſus ? 
Hos brevitas ſenſus fecit conjungere binos. 


